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Cenars. 1.

Dla unikniecia op6znien lub tez brakow
w odbiorze pisma, abonenci nasi zechcy
taskawie pospieszy¢ sie z przestaniem pre-
numeraty za nachodzacy kwartat. Proshe
naszg polecamy ich uwadze z tem wiek-
szym naciskiem, ze znowu poczatkowe
numery zesztego kwartatu wyczerpa-

Z+ote usta

Jakkolwiek czesto styszymy lekcewaze-
nie talentébw krasomoéwczych w polityce,
od czasu do czasu przekonywamy sie, ze
one w niej wazg nieraz wiecej, niz kreta-
niny dyplomatyczne i ratujg pozycye, kto-
rej zaden inny wysitek powstrzymaé nie
zdota. Dowiodt tego w sposéb istotnie
Swietny galicyjski poset w wiedenskiej
Radzie panstwa Hausner. Zaznaczajgc je-
go tryumf, zauwazymy wbrew owemu
lekcewazeniu, ze nie matg szkodg dla Ko-
fa polskiego w Berlinie jest brak dzielne-
go méwey. Walki parlamentarne wygry-
wujg sie przedewszystkiem tego rodzaju
zdolno$ciami. Przywddca kazdej powaznej
partyi musi by¢ koniecznie znakomitym
mowcg. Takim jest w sejmie pruskim
Windhorst (ultramontanin), takim jest
rowniez Richter (postepowiec). Poznan-
czycy nie majg Cyceronéw. Az przykro
nieraz czyta¢ sprawozdania stenograficzne
gazet z posiedzenn parlamentarnych, redu-

kecyi. — Ofiary. — Ogtoszenia.

kujace przemowe Kantaka lub Stablew-
skiego do kilku wierszy, podczas gdy wy-
wody innych postdw rozposcierajg sie nie-
raz na catych kolumnach. A nie mozna te-
go kurczenia jednych wystgpien a rozsze-
rzania innych przypisywac jedynie tenden-
cyjnosci niemieckich gazet i stenografow;
gra tu takze pewng role"réznica orator-
skich talentdéw. Naturalnie, nie winni
Stablewscy, Jazdzewscy i Kantakowie, ze
im natura nie data ztotych ust—wypowia-
dajg swe skargi czy zadania jak moga
i umieja. Fakt wszakze nie mniej pozo-
stanie faktem, ze zaden z postow poznan-
skich nie oddziatywa poteznie na lzbe,
zaden nie jest Demostenesem, zadnemu
mysli i uczucia nie wylewajg sie z ust
porywajacym stuchaczéw potokiem.
Szczesliwsza delegacya polska w Wied-
niu ma takiego oratora w osobie Hausnera.
Wszyscy zapewne pamigtamy jego pioru-
nujaca, w catej Eurepie gtosng mowe zpo-
wodu przytgczenia do Austryi dwu pro-
wincyi — Bosnii i Hercogowiny. Od owej
chwili Hausner nie btysnagt swem stowem
ani razu tak oSlepiajaco, jak wiasnie teraz
przy obradach nad budzetem. Korespon-
dent nasz (w ,,Cudzych gtosachil) podaje
z tej mowy Kilka wyjatkdw, a wszystkie
niemal polityczne pisma polskie i niemie-
ckie nadajg jej niezwykta waznosg.
Rzeczywiscie, nie jest to jedynie Swiet-
ny popis deklamacyjny i btyskanie do-
wcipem, ale jest to potezny cios, zadany
centralistom niemieckim i odparcie ude-
rzen, padajacych na stowian austryackich
wogole a polakow w szczeg6lnosci. Dzieki
chciwym dloniom i elastycznemu sumie-
niu pp. Kaminskiego i Wolskiego na Koto
polskie w Wiedniu spadt cien, ktéry zu-
chwata i wtasnych swoich podtosci niepo-
mna lewica wyzyskala niebezpiecznie dla
delegacyj galicyjskich i sprzymierzonego
Z nig obecnego gabinetu. Ostatnie wystg-
pienia jej hersztow grozity fatalnym prze-

wrotem a co najmniej przesunieciem sie
steru panstwa ku stronie, dla autonomicz-
nych praw i dgzen wrogiej. | nie wida¢
byto cztowieka, ktoryby tonaca prawice
uratowat, a jej nieprzyjaciotom rzucit
w twarz stowa prawdy i stusznej kary.
Uczynit to wiasnie Hausner, ktory przepe-
dzit przez bolesne bicze centralistow, kto-
ryich osmagal ironigioswietlitim miedzia-
ne czofa. Czternascie milionéw stowian
zostaje w stuzbie o$miu milionéw niefflij
cow, ktérzy narzuciwszy im jezyk i za-
jgwszy naczelne stanowiska, nie zadawa-
lajg sie Iwig czescig i chcg jeszcze pokrzy-
wdzonym wydrze¢ ostatni kes chleba, po-
wstrzymac ich w rozwoju, obedrze¢ ze swo-
bod. Kto$ nazwat statystyke nauka naj-
bardziej rewolucyjng, w reku Hausnera
stata sie ona dynamitem, ktéry wysadzit
w powietrze niemieckiego Molocha, nie-
nasyconego ofiarami pozartej Stowian-
szczyzny. Po tej mowie rzad poczut sie
silniejszym, delegacya galicyjska bezpie-
czniejszg, a bezwstyd centralistow bardziej
nagim.

Nie nalezymy ani do wyznawcéw ana-
cbronistycznego w wielu sprawach pro-
gramu prawicy, ani do czcicieli bez busoli
ptywajacego Kota polskiego w Wiedniu,
ktére z nig razem wedruje; ale widzimy
jasno, ze zwyciestwo centralistow bytoby |
straszng kleska dla wszystkich ludéw sto-
wianskich w monarchii  austryackiej.
Hydrze germanizmu wyrostyby nagle
wszystkie odciete tby. ktorymi ona inne
zywioty tak krwiozerczo dusi. Jezeli za$
niebezpieczenstwo to jest dziszazegnanem,
niewatpliwie w znacznym stopniu przy-
czynit sie do tego Hausner — a przyczy-
nit sie tylko ostatnia mowa. Jego ziote
usta zastgpity stalowy miecz a co najmnigj
owg sie€ przebiegtych intryg, do ktorych
w braku miecza, napadniete partye polity-
czne uciekac sie musza.



JEwaiigielt_zacya.

W Warszawie nikomu ani sie $ni za-
pewne, azeby w Europie, w chwili obecnej,
toczyta si¢ gdzie wojna. BoC — przypusz-
cza¢ nalezy — za wojne nikt nio bierze
star¢ oreznych, zdarzajacych sie od czasu
do czasu w punktach, w ktérych prawa
niewatpliwe, przyznane uroczyscie czar-
nogércom, wchodzg w stycznos¢ z prawa-
mi niewatpliwemi, przyznanemiuroczyscie
Wysokiej Porcie, albo w punktach, w kt6-
rych takiez prawa bercogowincow krzy-
zuja sie z takiemiz prawami gabinetu wie-
denskiego. Nie liczy sie to. Na to sie nie
zwaza. Te stracone dyplomacyi posterun-
ki majg SEecyaIne znaczenie swoje. Moze
sie na nich krew potokami la¢, bez obu-
dzenia zajecia niczyjego. Moze tam za-
brzmie¢ jeden, za pomocg fadunku $lepego
dany wystrzat i zapali¢ wojnfi wielka. To
materya inna; dotykam jej dla tego %edy-
nie, azeby powiedzieC, ze nie o nig chodzi.
Nie chodzi tez o walki parlamentarne
i wyborcze, ani o polemiki zadne walkami
przez przeno$nie zwane; ale o wojne, 0 Woj-
ne bezkrwawa wprawdzie, regularng i for-
malng jednak — regularnie i formalnie
ztemu duchowi, szatanowi wytoczona.

Kiedym bawit w Paryzu, zostatem razu
pewnego, na ulicy St. Honoré zatrzymany
przez jakiegos bardzo porzadnie Wyglada-
Jacego jegomoscia wyrazem ,,Monsieur!
ze szczegolnym jakos wymowionym ak-
centem. Stangltem. ,Jezeli — uderzyty mi
o0 stuch wyrazy — masz watpliwosci jakie,
watpliwosci beda rozwigzane; jezeli cie co
uciska,znajdziesz ulge; jezeli smutek dusze
twojg przenika, doznasz pocieszenia." To-
nem przekonania nabrzmiale stowa za-
stanowity mnie; podniostem z wyrazem
zapytania oczy na jegomosciai ten, reka
na drzwi otwarte w gtab dlugiego kory-
tarzaprowadzace wskazujac, dodat: ,,Wejdz
tam jeno.* W korytarz spojrzatem, jego-
mosci sie skitonitem, podziekowatem mu
i droga moja poszediem. Do zdarzenia te-
go znaczenia nie przywigzywatem naj-
mniejszego, w mniemaniu, ze jest to jedna
z form, jakie przybierajg reklamy han-

Spotkanie

przez

Maksa Nordau.

— Wiesz, jak sie rozstatem z tobg. By-
tem rozdrazniony, z gotg gtowa, bez zmy-
stow. Kiedym wychodzit z pasazu Sau-
mon na Monmartre, na ulicy byto pusto.
Zdata styszatem bebnienie. Jak sie zdawa-
o, zoinierze nadciagali z bulwaru. Koto
mnie przesuneto sie kilka oséh, widocznie
uciekajacych do zautkdéw. Zanim zdotatem
zda¢ sobie sprawe z tego, co sie dziato,
zahuczat strzat, uczutem silne pchniecie
i upadtem. O Kkilka krokéw przedemna
padt kto$ drugi i odrazu nie dawat znaku
zycia. W pasazu Saumon otworzono okno
i zaraz znow je zamknigto. Nadbiegli zot-
nierze. Niesli kilka latarry i pochodni. Naj-
przod doszli do towarzysza mego. Zaswie-
cono mu w oczy, zakrzyczato kilka gtosow
i widziatem, jak zakluto go bagnetami.
Potem przyszli do mnie. Juz i nademng
btysnety bagnety; bronigc sie, instykto-
wnie, wyciagnatem rece, wtedy oficer za-
krzyknat: stojcie! — przystapit do mnie
i zapytat, kto jestem. Powiedzialem z ta-
Kim poSpiechem, jak mi na to pozwalata
trwoga smiertelna, ze jestem szwajcarem,
wychowaricem szkoly centralnej, zamie-
szkatym w pasazu Saumon, ze przypadko-
wo wyszedtem na ulice i zostatem ranio-
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dlowe. Wydato mi sie. ze rozwigzanie
watpliwoscl, uI%a i pociecha polegaf'(a, na
tern, azebym nabyt scyzoryk, grzebyk lub

szelki. W pare tygodni pozniej znalaziem
sig w Genewie i zastatem Ow Rzym Kal-
winski... w stanie oblezenia. Miasta nie o-
taczaly przykopy,bateryei wojska, wszyst-
ko to bowiem znajdowato sie wewnatrz,
pod postacig podwojng: pod postacig rozle-
pianych po murach afiszéw I korpusu OE -
rujgcego pod dowddztwem marszatka,
panny KatarzynyBooth. Dowiedziatom sig,
ze jegomos¢ ow, co mi w Paryzu pociesze-
nie obiecywat, a panna K. Booth do jednej
i tejze samej nalezg armii — do ,armii
zbawienia® (Armee du salut, Salwations-
Army), sformowanej przed laty kilku w ce-
lu podbicia $wiata dla — ewangielii.

Fakt to ze wszech miar ciekawy, zastu-
gujacy na to, azeby sie zastanowic nad
nim. Armia zbawienia przedstawia sie
nie lada jako, jezeli sadzi¢ o niej bedzie-
my wedle cyfr. W roku 1882 liczyta ona
oficerow na zotdzie 760 i szeregowcow
15,000. W roku 1881 wydatki jej wynosi-
ty 57,000 funtow szterlingbw, co czyni
1,425,000 frankdéw. Rozporzadza wiec,
i personelem licznym i funduszami zna-
cznymi, skad wynika, ze posiada dane,
stanowigce o racyi bytu. W przeciwnym
razie, to jest, w razie gdyby racyi bytu
nie miata, nie garneliby sie do niej ludzie,
nie wptywatyby do kasy jej pienigdze. To
jasne. Dodac jednak potrzeba, iz racya nie
obchodzi sie bez pewnych podporek sztu-
cznych, udzielajgcych jej oparcia. Do pod-
porek tego rodzaju zaliczy¢ nalezy osobi-
stosci kilka z arystokracyi angielskiej,
atakze i samg krotowe angielska. Nie
Swiadczy to o wartosci przedsiewziecia,
daje mu atoli ruch, bodaj na czas jakis;
trudno bowiem przypuszczac, azeby niedo-
rzeczno$¢ podobna dtugo utrzymac sie
mogla.

Na czemze niedorzecznoS¢ owa polega?
alb'o raczej: co to jest armia zbawienia?
»Jest to —jak powiada przedmiotowi te-
mu pos$wiecona broszurka —korpus, ztozo-
ny zmezczyznikobiet nawroconych do Bo-
ga i stowarzyszonych pod postacig wojska.
Celem ich jest przyprowadzenie ludzi do
poddania sie Bogu, a przynajmniej do stu-

ny. Oficer obejrzat mi rece, nie byty po-
czernione od prochu. PoSwiecono wokoto:
broczytem we krwi, ale w poblizu nie byto
oreza zadnego. Gdzie panski kapelusz? —
spytat oficer. Wyszedtem z domu bez ka-
pelusza. To podejrzane — odrzek} ku prze-
razeniu mojemu, po namysle jednak chwi-
lowym, ktory mi wydawat sie wiecznoscia,
rozkazat pofozy¢ mnie na wozek od wa-
rz?/wa stomc%/ nieopodal i odwiez¢ do szpi-
tala. Czterech zotnierzy szorstko wrzucito
mnie na wozek i zawlokto do Hotel Dieu.

Zatrzymat Bie w toku opowiadania.
_Spojrzata na niego, a oczy jej napenity
sie tzami.

— Gdybym ci mogta powiedzieé, co sie.
ze mng dziato owej nocy! Zaledwie wy-
szedfes, gdy do pokoju wpadt odzwierny
i zaryczat: Panno Paulino! panno Paulino!
Tylko co pana Rudolfa zastrzelili na ulicy
i odwiezli. Ohciatam pobiedz na dét, ale on
gwattem mnie wstrzymat. Chciatam wy-
skoczy¢ z okna, nie pozwolit na to. Mu-
siatam czekaC do rana. Wtedy pobiegtam
do truparni, na cmentarze, wszedzie, gdzie
wystawione byty trupy: widziatam ich co
niemiara, ale nie odnalaztam ciebie.

Mowigc to, zbladta az po usta i btednym
wzrokiem wodzita wokoto. Przyciagnat ja
do siebie, a ona bezwiednie gtowe, opusci-
fa mu na ramie.

— Bylam wszakze przekonang, ze umar-
teS — ciggneta dalej — i ze wrzucono cig
w ten grob ogdlny. Mowili mi tak wszys-
cy, ktorych o to pytatam. A ty sam prze-
clez zadnej nie date$ wiadomosci o sobie!
Czemus nie uczynit tego, gdys$ byt jeszcze

chania o mitosci bozej, o zbawieniu, jakie
im Bog udzieli¢ chce, i o prawach bozych
do mitosci i stuzby ich.”

Zatozycielem, organizatorem i wodzem
naczelnym korpusu tego jest p. William

Booth, oksminister kosciofa wesleynskie- |

0. Rozpoczat on operacye w Anglii; do-
rze mu tam poszfo, przeniost wiec je do
Ameryki, do Australii, do ludyj, do Fran-
cyi i Szwajcaryi. W Anglii, Ameryce, Au-

stralii i Francyi przemijato to jako$ bez

hatasu. W Indyach byly zajecia jakies.
Az hatas zrobit sie w Szwajcaryi, wr Gene-
wie mianowicie: policya wypedzita armie
zbawienia, z powodu zaburzen, jakie ta na
ulicach wywotywata.

Dla wytlomaczenia powodu zaburzen
opowiedzie¢ nalezy sposob operowania ar-
mii i ustrdj jej. Co do ustroju, ten jest
czysto wojskowy. Armia dzieli sie na dy-
wizye, brygady, putki, kompanie, te ostat-
nie na sekcye. Naczele dziatu kazdego stoi
odpowiedni wddz. Sekcyi przewodniczy
podoficer; Kilka sekcyj stanowi pluton, na
czele ktdrego stoi porucznik; dwa plutony
idzie na kompanie, ktorg dowodzi kapitan;
kompanie wchodzg w skiad batalionu,
dowodzonego przez majora; dalej nastepu-
ja putkownicy, generatowie, marszatko-
wie, stowem, cata hierarchia wojskowa,
ztozona z 0s6b pici obojga i zalezaca bez-
warunkowo od wodza naczelnego, pana W.
Bootha, przebglwaja,cego w gtownej kwa-
terze armii zbawienia, zatozonej na Whi-
techappel Road, w Londynie. Tam sie
koncentruje wiadza cata; stamtagd wycho-
dza rozkazy — nie tylko rozkazy, gtowny
bowiem i najwazniejszy obowigzek kazde-
go cztonka tej organizacyi polega na bez-
warunkowem, $lepem postuszenstwie, na
Scistem stosowaniu sie do instytueyj, udzie-,
lonych nie przez kogo innego, jeno przez
wodza naczelnego. Cztonkowie organizacyi
tej majg mundur, ktéry ich odznacza lite-
rg A (salnatiori), wyszytg na kohierzu;
maja sztandar z dewiza: ,,Krew i ogien.”

O instrukcyach, dowodzacych wielkiego
poznania stabosci ludzkich, rzekne stéwko
ponizej, ograniczajgc sie¢ obecnie na przed-
stawieniu  powodow, ktére nieporzadki
w Genewie wywotaty.

w szpitalu? Czy bronili ci tego? Czy byte$
nieprzytomny?

— ljedno i drugie, moje dziecie. Przez
dtugi czas bytem tak chory, ze nie mogtem
zebra¢ mysli. Kiedy mi sie lepiej zrobito,
oddano mnie pod S$cisty nadzor, jako po-
dejrzanego, zem walczyt na barykadach.
Przedewszystkiem musiatem odnie$¢ sie
do poselstwa mojego kraju, azeby dato
opinie i poreczylo za mna.

Kiedy ci wiec wolno byto mieé sto-
sunki z poselstwem twojem, mogtes pa-
mietac i 0 mnie.

Nic nie odpowiedziat.

— A potem przecie zostateS wyleczo-
nym — mowita dalej z pewnem natre-
ctwem — i czemuz w ciggu tych dhugic

lat rozigki ani razu nie przyszto ci namysl
zapyta¢ 0 mnie?

Zmieszany opuscit gtowe na piersi i sta-
rat sie unikng¢ utkwionego w nim, gtebo-
ka bolescig przejetegojej spojrzenia.Praw-
dy przeciez nie mogt jej wyznac, nie te-
raz, nie tu. Dla cze?o nie pisat do niej,
dla czego nie powrdcit do swego mieszka-
nia po vvlyjéciu ze szpitala? Wstyd mir by-
to 1 zal, gdy przypominat sobie o tern
w tej chwili: po prostu dla tego, ze byt
kontent ze sposobnosci opuszczenia Paryza
bez ponownego widzenia sie z Paulina.

Byfa to stara owa historya. ktora wie-
cznie pozostaje nowa. Miody studentwPa-
ryzu poznaje mioda, piekng, samotng ro-
botnicg, znajduje w niej upodobanie,
dziewczyna chetnie rzuca sie w jego obje-
cia, on ze swej strony przygarnia do
siebie miode, potulne stworzenie. Pod
sprzyjajacymi warunkami wesoty ten, nie-



Korpus, co Genewe zaatakowat, wyszedt
z Paryza. Panna K. Booth (corka wodza
naczelnego), piastujgca godnoS¢ marszatka,
miata przedtem, nim sie na gruncie szwaj-
carskim pojawita, gtowng swojag kwatere
przy Quai Valmy. W Paryzu, zdaje sie,
nie doznata powodzenia wielkiego. W tern
miescie olbrzymiem, $rod ruchu, jaki tam
panuje, operacye armii zbawienia, ograni-
czajace sie z koniecznosci rzeczy na dzia-
faniu wewnatrz budynkéw, przeszty nie-
postrzezenie. Na zewnatrz  wystgpi¢
nie mogtly, wiec uwagi niczyjej na sie-
bie nie zwracaty. W Genewie, miastecz-
ku matem, rzucito si¢ to w_ oczy
odrazu. Pojawity sie mundury jakies;
uwija¢ sie po miescie poczety postacie ja-
kies zagadkowe; zwilaszcza za$ uwage na
siebie Sciggaty plakaty — plakaty orygi-
nalno, dziwaczne, jaskrawe, gtoszace woj-
ne na Smieré, wojne nieubtagana, zabor-
czg. Nadawano im tytuty takie np.:,,Ogien
i zelazo,” ,,Smier¢ albo zwyciestwo.” Po
ulicach stysze¢ sie dawaty to psalmy, to
hymny wojenno.

Marszatek — panna K. Both — wypra-
wiony zostat do Genewy, dla... podbi-
ciajej.

Podbijanie miast, wedle instrukcyj, od-
bywa¢ sie ma za pomocg instrukcyj zewne-
trznych i wewnetrznﬁch. Zewnetrzne po-
legajg na procesyach jak najczestszych.
Armia szykuje sie, rozwija sztandary, ma-
szeruje i przy odgtosie trgb i bebna od-
bywa ewolucye, to jest, rozwija lub zwija
front, rozsypuje sie w tyralierke, formuje
czworoboki i kota, scigga zbiegowisko
i, zatrzymujac sie tu i owdzie, gtosno sie
modli lub hymny na kolanach $piewa, nie-
kiedy za$ predykant lub Bredy antka ka-
zania prawi, wzywajac obecnych do na-
wracania si¢, do pokuty, do zaciggania sig
pod sztandary armii zbawienia, majacej
za zadanie spraw’dzi¢ przepowiedni¢ Chry-

stusa, tyczacg sie jednej owczarni I jedne-

go pasterza. Procesye tego rodzaju odby-
wac sie winny jak najczesueg), po kilka
razy dziennie. Reszte czasu obraca armia
na operacye wewnetrzne, na zgromadzanie
sie w budynkach zamknietych, poswieco-
ne w czesci spozywaniu wspdlnie obiaddw
i wieczerzy, w czesci modlitwom, hymnom

ogladajacy sie na przysztos$¢ stosunek trwa
rok, dwa lata, potem nadchodzi chwila,
w ktorej student konczy szkote i powotu-
ja go powazne zadania zycia. Wtedy ze-
gnaj rozkoszne zycie mitosci bez trosk!
Zegnaj gruchanie gotebie we dwoje w iz-
debce pod strychem, ktorg rozéwieca ju-
trzenka miodosci i nadziei! Zazwyczaj roz-
stanie odbywa sie tatwo.

On jest zimnym, a ona rozsadng. Potem
po raz ostatni je obiad na wsi, zapijaszam-
Ioanem i odjezdza ze szczerem zyczeniem
epszej pr\%sz’ros'ci. Albo oboje sg senty-
mentalni. Wtedy placzg troche, wzdychajg
i przyrzekajg pisywac do siebie nawzajem,
€0 Cczynig przez czas pewien; uptywajg
dnie, a czasem itygodnie zanim szczesliwie
si? zablizni niezbyt gteboka rana sercowa.
Ale niekiedy, o, niekiedy.

Ot6z wypadek Rudolfa nalezat wiasnie
do tych ostatnich. Gdy nadeszta chwila,
w ktorej nalezato opusci¢ Paryz i oddac sie
obranemu zawodowi, spostrzegt z prze-
razeniem, ze wezty, ktore taczyty go z Pa-
uling, byty silniejsze, anizeli przypuszczat
kiedykolwiek. Przez dwa lata dzielita
z nim pokoik w pasazu Saumon. W ciagu
tych dwéch lat nie zmartwita go ani na
chwile, wcigz myslata o tern tylko, jak go
zadowoli¢ i uczyni¢ szczesliwym. Z poca-
tunkiem i usmiechem szia rano do robo-
ty, z usciskiem i uSmiechem wracata wie-
czorem do domu. Gdy on zajety byt pra-
cg, siedziata cicho W kacie i sledzita go
spojrzeniem; gdy zapragnat rozrywki,
umiata by¢ wesota, jak mtody piesek. Gdy
ig brat do teatru, catowata go w reke za
to. Kiedy wychodzit sam, smucifa sie, ale

i kazaniom, glownie za$ przyjmowaniu
uroczystemu do %rona wiernych - grzeszni-
kéw nawroconych.

W Genewie operacye zewnetrzne w ob-
szernosci catej odbywac sig nie mogty. Po-
licya, niestety, przeszkody stawiata. To
atoli, co sie na zewnatrz okazywato, do-
statecznem byto do zaniepokojenia publi-
cznosci ulicznej, wyzwanej zapowiedzig
podboju przez przybyszow obcych. Ga-
wiedz wzieta to za pogrozke, na ktérg od-
powiadata, jak gawiedZ odpowiadaé¢ umie.
Na zgromadzeniach salucyonistowskich
sykano, gwizdano, hukano i kocig muzyka
hymnom poboznym wtérowano; na ulicach
tworzyty sie zbiegowiska, Kktore obraza-
ty cztonkéw armii, nie przepuszczajac ka-
pitanom i porucznikom pici pieknej. Poli-
cya, wobec tych manifestacyj, powtarza-
jacych sie codziennie, w ktopotliwym znaj-
dowata sie potozeniu, z ktérego wyjs¢ nie
mogta inaczej, jak usuwajac powdd niepo-
rzadkow. Zabronita wiec operacyj, a gdy
zakaz nie podziatat, wydalita z miasta pie¢
osobistosci naczelnych: marszatka, putko-
whnika, sztabowcow dwu i porucznika, t. j.
panne K. Booth, pana Clibborn (bodaj czy
nie tego samego, co mnie zaczepiat w Pa-
ryzu) i mfodziutka, siedemnastoletnig cor-
ka ksiedza kosciofa anglikanskiego, Maub
Charlesworth.

Woypedzenie ich odbyto si¢ w porzadku.
Policya, odpowiedzialna za fad i spokoj pu-
bliczny, usuneta Zrodto zaburzert i niepo-
ko&u — miata_prawo postapi¢ sobie tak,
jak postgpita i oburzyta na siebie koterye
ortodoksow protestanckich, ktérzy |li-
czyli na to, ze przy ogniu propagandy
angielskiej uda sie im upiec pieczen
wiasna.

Ortodoksi protestanccy, spopularyzowa-
ni w Szwajcarc}/i pod nazwg ,,Momieréw,"
oddawna znajdujg sie w potozeniu fatszy-
wem. Lat temu piecdziesigt z gora spo-
strzegli oni, ze zarliwo$¢ religijna stabnie
$réd ludu i od lat piecdziesieciu smazg
mozgi i wysilajg dowcipy nad rozbudze-
niem jej. Nazywa sie to ,.ewangielizowa-
niem.” W celu tym zatozyli t. zw. ,kosciot
wolny,” istniejacy niezaleznie od panstwa
a podtrzymywany przez dawne rody ary-

nic nie méwita i o nic nie pytata, co go
tak wzruszato, ze powoli odzwyczajat sie
od wychodzenia bez niej. Kiedy jej daro-
wywat co$, wzdragata sie przyjac; ledwie
pozwalata mu przyktadac sie czem$ do to-
alety swojej. W ciggu dwaoch lat nigdy jej
nie widziat roznerwowang, nigdy w ztym
humorze. | tego rodzaju istote powinien
byt, musiat odepchnag od siebie! Tak, mu-
siall  BocC przeciez nie mogt by¢ do tyta
szalonym, zeby sie chcie¢ zeni¢ z nig!
W dwudziestym trzecim roku! Miody in-
zenier 0 Swietnej przysztosci, z dziewczy-
na, ktorg ztowit na trotoarze ulicy Mont-
martre! Jest to pomyst tak naiwny, ze nie
warto zastanawiac sie nad nim, chocby na
chwile! Gdy jej oznajmit potem, ze wszyst-
ko skonczone, spostrzegt ze zdumieniem
i trwogg ze zbladia jak trup i padia zem-
dlona. Odzyskawszy przytomnos¢, gtosnym
wybuchta ptaczem, obejmowata go za szy-
je, goracymi obsypywata pocatunki i tza-
mi | wotata: ,,Nie, nie; ty nie opuscisz mnie;
nie moge; wole umrzec!” Daremne byty
wszelkie jego perswazye. Nie chciala sty-
sze¢ 0 niczem. ,,Co mi masz do zarzuce-
nia?“ Pytanie to wprawiato go w kiopot,
nic bowiem jej nie miat do zarzucenia,
Erécz tego, ze byla jego metresg, zarzut,

tory z pomiedzy wszystkich ludzi na
Swiecie jemu najmniej uczyni¢ jej byto
wolno, i ze byta uboga, co jednak wstyd
,mu byto powiedzie¢; 1 ze byta niewyksztat-
cong, co takze nie mogfo by¢ wadg na
seryo, poniewaz niewiadomos$C swojg wy-
nagradzata dowcipem naturalnym i rozu-
mem, jak niemnioj wrodzong dystynkcya.
Chciala uzasadnionych powodéw, a on nie

stokratyczne, dla ktérych niema miejsca
w zyciu politycznem Kkraju. Nie pomaga
to. Protestanci, nie majgc na rozporzadze-
nie moze wystawnosci obrzadkowej i cu-
dow, ktore taki wielkie katolikom oddajg
ustugi, poprzestawa¢ musza na kazaniach,
na odgrzewaniu rzeczy odgrzewanych, na
szykowaniu na nowo okresow krasomow-
czych, przeszykowywanych juz po razy ty-
sigce. Nie idzie to. Gorliwosci religijnej
pastorowie wygrza¢ nie sg w stanie za po-
mocg sposobow zuzytych i naduzytych.
Nie wychodzi ona po za te sfery spofeczne,
ktére w utrzymywaniu jej mayjg interes
klasowy. Swigtynie protestanckie sg miej-
scem schadzek dla tych, co sie za pokrzy-
wdzonych uwazajg—dla potomkéw rodow,
co niegdy$ znaczenie wielkie posiadaty,
a dzi$ pedza zywot w dumnem odosobnie-
niu i wyczekiwaniu. spodziewajac sie ja-
kiej$ katastrofy, jakiegos kataklizmu, ja-
kiego$ ognia niebieskiego na te Sodome
i Gomore, w jaka nowe porzadki dziedzic-
two ich zmienity. Lud nie garnie sig, jak
sie garnat niegdys, nie drzy nerwowo pod
intonacyg padajacych z kazalnic wyrazow
kabalistycznych, stanowigcych rodzaj ta-
ranéw, za pomocg ktorych predykanci
czasu onego wyobraznie porazali. Wyrazy
stracity moc dawniejszg i niema skad wy-
doby¢ jejH Whynalazek przeto pana Willia-
ma Booth zjawit sie niby deska zbawienia
I bytby przyjety i uznany z uniesieniem,
gdyby nie przenikajacy i otaczajacy go
szarlatanizm. Szarlatanizm 6w jednak
sprowadzit powodzenie. Armia duchowna,
liczaca 15,000 wojownikow i S$ciggajaca
poétora miliona frankéw rocznie, to jest
cyfra — to ognisko, zarzewie, ktére, na
wyobraznie wylacznie dziatajac, wyobra-
Znie rozogni¢ moze. O c6z to gtownie cho-
dzi? — o ewangielizacye. P. W. Booth do-
brat do tego sposob, niekoniecznie zgadza-
jacy sie z powaga, jakg sie kler protestan-
cki rad otacza. Cdz tam jednak — sposdb!
Ten odpadnie, jak tupina; pozostanie
rzecz — skutek — poruszenie imaginacyi,
z ktorg nareszcie pastorowie najbardziej
cieci rady sobie dac nie mogli. ,,Niech sie
przeto armia zbawienia, wraz z krolowg
angielska i z lordami kompromituje—cze-
tajmy.”

mogt jej dac innych, jak ten: ,,Alez, kocha-
ne dziecko, wszak przyznasz, ze teraz mu-
simy sie rozstac!* Lecz tego wiasnie przy-
znaC nie mogta—i ptakata ciagle i mowita
niepocieszona: ,,Rudolfie, Rudolfie! nie
opuszczaj mnie. Patrz, kocham cie i to
przeciez cos znaczy. Wszak ja niczego nie
zadam od ciebie, tylko, zebys mnie zaWsze
znosit przy sobie. Tak jak ja nikt juz ko-
cha¢ ciebie nie bedzie.” Dtugo dosy¢ powta-
rzaty sig te sceny przykre nad wyraz,
a Rudolf nie miat odwagi bohaterskiej ich
zakonczy¢. Kiedy tzy Pauliny stawaty mu
sie nieznosne, wychodzit na miasto i go-
dzinami bfadzit po ulicach, zasepiony,
udreczony...

I owego trzeciego grudnia byto tak sa-
mo 1 oto, dla czego nie pisat do niej
i nie powrdcit do swego mieszkania. Kula
zotnierska byta dlan przychylnem zrzadze-
niem losu, ktére wyswobodzito go ze
wszystkich k#oFotéw. Po wyzdrowieniu
literalnie uciekt z Paryza, pozostawiajac
nawet skromne ruchomosci studenckie.
Okoliczno$¢ ta uspakajata nieco je}go Su-
mienie. Az do zbytku za$ powtarzat sobie,
ze nie zostat nic winien Paulinie, ze ona
go nie potrzebuje, ze, jako charakter
W gruncie przyzwoity, wzniosty nawet,
nadal uczciwg bedzie szfa drogg. Pomimo
to glos jaki$§ wewnetrzny odzywat sie don:
»Tchorzu! tchorzu!* W takich razach jed-
nak ratowat sie.ruszaniem ramion i mysla,
ze kto infy. na jego miejscu tak samo by
postapit i ze ona predko sie pocieszy.

Tego oczywiscie wyznaé Jej nie mogt, ale
Lez.niejjy’ro pp”~zeby. Wiedziata o wszyst-

iem.



Takg byfa podstawa, ktérg protestanci
szwajcarscy wobec ataku na Genewe armii
zbawienia przybrali. Nie tgczyli sie z nig,
Die popierali jej, nie przyznawali sie do
niej — trzymali sie na uboczu i ostrzyli
do spozywania owocow. A i tu — policya
zainterweniowala i szyki im popsuta. Przy-
prowadzito to ich do desperacyi, ktorej
wyrazem stat sie gtébwny protestantyzmu
organ, Journal de Geneve.

. de G. ucz?/ni’r wielka wrzawe w imie
wolnosci. Stato sie to w momencie obec-
uyjXL moda w imig wolnosci wolno$¢ pod-
wazaC i wywracac. Rzgd genewski, usu-
nawszy zrodto nieporzadkéw z ulic miej-
skich, dopuscitsie, wedle dziennika, zgwat-
cenia wolnosci sumienia, wolnosci  wyzna-
nia, wolnosci stowa, wolnosci zgromadzen
i wolnosci  przebywania cudzoziemcow
w metropolii nadlemanskiej. ,,Kto nami
rzadzi!* — w oburzeniu S$wigtobliwem
wota monitor protestancki i ogfasza sta-
rannie wszelkie reklamacye, pochodzace
od_oficerow armii zbawienia.

Pomiedzy tymi oficerami najwiecej bu-
dzi interesu porucznik, miss Mand Ghar-
lesworth. posta¢ podobniusienka do tej,
z ktérej Daudet zrobit bohaterke roman-
su p. t. Euoangielistka. Jak ta ostatnia mat-
ke, tak ta ojca rzucita dla ,dziela ewan-
gielizacyi." o

Robofa ta cala przedstawia sig, jako do-
sv¢ dziwny w ucywilizowanym $wiecie
objaw. Swiadczy ona, ze prady S$rednio-
wieczne nurtujg jeszcze w fonie spote-
czenstw, przejawiajac sie tu pod firma
protestancka, 6wdzie pod katolicky i za-
pozyczajac u pradow nowoczesnych haset
I sposobow. Armia zbawienia jest nie czem
innem, jeno prostg reklamg przemystows,
przeznaczong do dziatania na imaginacye.
Przeznaczenie to widnieje w instrukcyl,
utozonej przez zatozyciela armii dla ofice-
row, a obejmujacej przepisy szczegdtowe
podbijania miast, wsi, doméw pojedyn-
czych, werbowania zwolennikow i zbiera-
nia pienigdzy. Zaleca ona szczegolnie czy-
nienie wrazenia za pomocg plakatow,
odezw i wystgpien oryginalnych, za po-
mocg wystawiania naprzdod pici niewiesciej.
W ostatnim tym punkcie wodz naczelny
start sie ze Sw. Pawtem, ktory w jednem

Z usmiechem melancholyjnym rzekia:

— Rozumiem, mdj biedny Rudolfie,
rozumiem. Rad byte§, ze pozbywasz sie
nieznosnej Pauliny. Kula oszczedzita ci
pozegnania ze mna. o

Chciala powiedzie¢ cos$ wiecej, ale wszyst-
ko sttumita w swem sercu. Nigdy mu nie-
robita wyrzutow, miataz to czynié teraz,
w miejscu, ktére przez tyle lat uwazata za
grob jego? . .

Ujat Jej reke i Scisngt z catego serca.
Zeby inny nada¢ kierunek nieprzyjemnej
rozmowie, zapytat: S

— Go robisz teraz, jak ci sie wiedzie,
Paulino?

— Dziekuje ci za pytanie.

W stowach tych nie byto ani cienia iro-
nii, n\i/&;_og/qzy tylko szczera wdzigcznosc.

— Wiedzie mi sie bardzo dobrze, praco-
watam, zdobytam sobie niezalezno$¢, zatru-
dniam teraz o$m do dziesieciu robotnic, je-
stem zamozng, bogata prawie.

W spojrzeniu jego odgadia pytanie, na
ktore tez predko od‘powiedzia’fa:

— Zawsze, Rudolfie, zawsze pozostatam
ci wierng. Nie brakto mi konkurentow—
pojmujesz—nie chiatam. Wstydzitam sie.
I pragnetam zachowac w sercu wspomnie-
nie tylko o tobie. Dziwi cieto? Moze wca-
le nie wierzysz? Naturalnie. Bo tez to na-
prawde wcale niepodobnem jest do wiary.
Nadskakuje sie dziewczynie—Cdz to szko-
dzi?—agdy sie jej ma do syta, zostawia sie
na koszu. A ona takbyta gtupig, prawdzi-
wie kochata i nigdy juz, nigdy pocieszy¢
sie nie moze.

ym razem chciata zaoszczedzi¢ gory-
czy. Usta jej zadrgaty konwulsyjnie i za-
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miejscu w listach swoich kobietom ,,kazac*
pozwala, w drugiem zabrania. W ksiegach
Swietych petno sprzecznosci tego rodzaju.
Koscioty chrzescianskie prZ)?'eJr zakaz
i nie dopuszczajg kobiet do funkcyj ka-
ptanskich. P.  W. Booth wytlomaczyt
sprzeczno$¢ na korzy$¢ pozwolenia i, za-
mianowawszy corke wiasng marszatkiem,
wystat regimenty pod dowodztwem jej na
podbdj miasta, na podbé{', wyrazaja}cy sie
za pomocg przepisu: ,,Milcz i stuchaj!* Bez-
warunkowo zabroniong jest, tak w stosun-
ku podwiadnych do przetozonych, jako tez
w stosunkach cztonkow armii z publiczno-
$cig, dyskusya wszelka: instrukcya zaleca
na zarzuty kilopotliwe odpowiadac nie ina-
czej, jak modlitwg lub hymnem, nie wda-
wac sie z nikim w spory zadne, nie uwa-
za¢ na nikogo, ¢ przebojem $rod hatasu,
tumultow i skandalow (jak Barnum) i nie
ustawac pot?/, poki bedg nieprzyjaciele
Boga do zwalczania i pokonywaniaa dusze
ludzkie do zbawienia.”
Mamy wiec wojne.
T. T. Jez.

TLysatard Wagner J.

Ojciec Wagnera byt urzednikiem poli-
cyjnym w Lipsku i umart wkrotce po
przyjsciu na $wiat Ryszarda. Byly to cza-
sy Napoleona I. Wihasnie w kilka miesiecy
po urodzeniu sie przysztego reformatora
opery, odbyta sie wiekopomna, trzydniowa
bitwa pod Lipskiem (1813); przez miasto
Erzeciqga’fy wojska | przyniosty zaraze,
téra przecieta zycie starego Wagnera.
Wdowa po nim wyszta zamaz za aktora
Geyera i przeniosta sie z nim 1 dzie¢mi do
Drezna. Tam owiata calg rodzine atmosfe-
ra teatralna: ojczym nalezat do teatru,
a wkrétce i dwoje starszych dzieci jego

*) Dla dopetnienia krotkiej wzmianki o Wagnerze
z nru 7 Prawdy pomieszczamy obszerniejszy jego zy-
ciorys, skreslony wedtug L. Nohla, Musiker-Biogra-
phieD, tom V: Wagner, Lipsk 1883.

szlochawszy zlekka, reka powiodta ponad
oczami. Nagle siegneta do swej kieszeni
i wyjeta z niej starg ksigzke skorzana,
ktorg mu podata. Gdy zas on w ksigzce
tej poznat ze wzruszeniem stary swoj no-
tatnik, a na pierwszej stronie odnalazt
na pét wyblaklg karykature, ktorg Kie-
dys$ narysowat mu byt jeden z kolegow
w szkole centralnej — ona z za gorsu wy-
ciggneta medalion emaliowany, otworzyta
go I pokazata mu, co zawiera. Byt to po-
darunek od niego, a wewnatrz pukiel blond
jego wiosow. Nie mogt sie oprze¢ popedo-
wi — gwattownie przycisng’f ja do swej
piersi, nie zwazajac na ludzi, co roili sie
wokoto.

— A wiec wierzysz mi juz? — spytata,
wyrywajac sie z jego objec.

Za cal!q odpowiedz podniost jej reke do
swych ust.

na trzymata jego reke.

— Aty, Rudolfie?

Mimowolnem poruszeniem usitowat uwol-
nic swa reke. To skionito ja do blizszego
przypatrzenia sie jej. Na palcu nosit obra-
czke $lubna.

Gilebokie wydata westchnienie, wypu-
$cita Jego r?ke, zamkneta oczy i zachwiata
sie na chwile. Potem nagle padfa na kola-
na, w tern samem miejscu, gdzie kleczata
przedtem, a ustajej cichg rozpoczety mo-

dlitw%
— Paulino! zawotat tonem btagalnym.
Potrzasneta z lekka gtowa, jakby chcia-
fa odpedzi¢ widzenie i catkiem odwrdcita
sie od niego.
— Paulino, wskaz mi przynajmniej twoj
adres! Niechce znéw tak rozstac sie z toba.

zony poszto za jego przyktadem. Ryszard
styszat od dziecinstwa duzo muzyki i ro-
zmOw 0 niej, 0 operach i teatrze wogoOle;
ale sam nie miat ochoty do graniai chociaz

| brat lekcye na fortepianie, wotat brzakaé

ze styszenia, nizeli z nut. Nasladowat jako
tako uwerture z Freischutza, ale porzadnie
nic nie grat, tak iz nauczyciel muzyki
o$wiadczyt, ze z niego nic nie bedzie. Tym-
czasem oddano go do szkét Lecz i tam
chtopak chetniej sie brat do pisania wier-
szy, nizeli do studyow porzadnych. Tto-
maczyt Odyssee, uczyt sie sam po angiel-
sku, azeby Shakespeara rozumiecC i utwo-
rzyt wielka tragedye, zlepiong z watkow
Hamleta i Leara, w ktorej trupem padato
na deski teatralne czterdziestu dwu ludzi,
a pod koniec, dla braku os6b, duchy ich
rozwigzanie dramatu zatatwiaty.

Weber, zamieszkaty wowczas w Dre-
Znie, o0soba swoja i Freischutzem wywart
wielkie wrazenie na Wagnerze. ,,Nie chce
by¢ ani krélem, ani cesarzem, ale chce jak
on sta¢ przed orkiestrg i wywija¢ lasecz-
ka," wotat w zachwyceniu; Mozarta Don
Zuana nie rozumiat i nie lubit jego tekstu
wioskiego.

Rodzina Geyeréw przeprowadzita sie
znowu do Lipska; okazalo sie, ze autor
tragedyi o 42 trupach mate uczynit poste-
py W gimnazyum i musiat by¢ zapisanym
do tercyi; ale znowu nic nie pracowat, tyl-
ko zachwycat sie symfoniami Beethovena
w Gewandhauzie i zamierzyt, na wzor
Egmonta, napisac tragedye z muzyka. Do-
stawszy tedy na tydzien jakis podrecznik
generatbasu, postanowit zosta¢ kompozy-
torem. Napisat tedy duzo rozmaitych utwo-
row, chociaz na zadnym instrumencie po-
rzadnie grac nie umiat, ale za to widywat
w snach na jawie uosobiong tonike, tercye
i dominante. Rodzina nie cleszyta sie z te-
go Kierunku szesnastoletniego juz mio-
dzienca; ale, ustepujac namietnosci jego,
data mu porzagdnego nauczyciela muzyki.
Lecz i z tym jakos nieszto. Porzadnie pra-
cowaé z nim miodzieniec nie chciat, tylko
tworzyt a tworzyt, az doszedt, jak sam
powiada, do szczytu niedorzecznosci. Za-
grano wielka jego jakas uwerture w Ge-
wandhauzie: publiczno$¢ witata ja Smie-
chem ironii; ale znawcy mowili, ze byla

Pochylita glowe na rece, do modlitwy
ztozone i nie drgneta, ani nie odpowie-
dziata.

Podszedt do niej bardzo blisko i opart
reke na jej ramieniu. Niemity dreszcz
przebiegt widocznie po jej calem ciele
I jeszcze glebiej glowe wsuneta pomiedzy
rece.

Zrozumiatja...

Rozlegt sie pierwszy dzwonek, oznaj-
mia'alc%/ bliskie zamknigcie cmentarza.
Rudolf szybko rzucit okiem ku bramie.
Wochodzili~ wiasnie tamtedy zona jego
i szwagier, z ktéremi umowit sie, ze tu sie
zejda i ogladali sie. za nim na wszystkie
strony. Jeszcze raz spojrzat na Kklecza-
cg, a potem krokiem wolnym, niedosty-
szalnym i niepewnym opuscit kigb kwia-
towy. Jakby we $nie sunagt po szerokiej
alei. Doszedtszy Frawie do bramy, zatrzy-
mat sie i odwrdcit po raz ostatni.

Niebo na zachodzie oblewala zorza wie-
czorna. Z ponad wilgotnej ziemi unosifa
sie mgta lekka, zapetniajac Sciezki cmen-
tarne 1 zacierajgc kontury ludzi i pomni-
kéw. Owinieta btednemi wyziewami temi
nieruchoma, czarna posta¢c Pauliny coraz
bardziej oddalata sie od jasnego nieba
i zdawata sie zwolna rozptywaC na tle
zorzy ptomienistej.

Rudolf widziat, jakoby rozpraszajacg sie
miodos$¢ whasng i znikajaca wposrdd bia-
tych obtoczkéw mglistych.

Tiom. Ad. J. C.



w nie{ niejaka mysl poetyczna. W r. 1830
oczat Wagner (bardzo zresztg nieregu-
arnie) uczeszczac do uniwersytetu i od-
czut gorgco rewolucye lipcows. Nareszcie
w kantorze szkoty sw. Tomasza, Weinligu,
znalazt sie cztowiek, ktory potrafit syste-
matycznie pokierowa¢ wybuchy przed-
wczesnej twoérczosci Wagnera:  w ciggu
niespetna roku wtajemniczyt go, ile sie
dato, w trudnosci kontrapunktu; to tez zo-
nie nauczyciela poswiecit miody kompo-
zytor pierwsze swe dzieto, posiadajace pe-
wng warto$¢, oratoryum ,,Uczta aposto-
tow.* Witedy tez nauczyt sie ceni¢ i wiel-
bi¢ Mozarta, a Beethovena umiat na pa-
miec i, jak sam powiada, zupetnie duchem
Z nim sie zespolit.

Gtownemi ogniskami muzykalnosci ow-
czesnej byty Wieden i Paryz. Otéz wr.
1832 postanowit dziewietnastoletni Wa-
gner w pierwszem z tych miast probowac
szczescia; ale nic tam dla siebie nie zna-
lazt. Tymczasem w Pradze i Lipsku gra-
no jego symfonie, ale rowniez bez powo-
dzenia. Miodzieniec tern sie nie zrazak
tworzyt i tworzyt, a jednoczesnie hulat
i zapalat sie do idej politycznych Owcze-
snej ,,mtodej Europy,” ktore, jak najcze-
$ciej bywa, taczono z pewng skionnoscig
do potargania weztéw 1 ,,podpor” nietylko
panstwowych, ale i spotecznych: byt to
nihilizm éwczesny, jezeli wolno uzy¢ tego
wyrazu, ktorym w tej lub innej formie
zawsze i wszedzie przezywaf'a prad rewo-
lucyjny. Jednocze$nie ulegat Wagner
wptywowi Webera i szuka¢ zaczynat, jak
on, w podaniach ludu watkéw do drama-
tow muzycznych. Wieszczki (Die Feen,
1833) przedstawiajg tekst tego rodzaju;
wystepuje tu takze w zarodku owo ,,wy-
zwolenie z zaklecia przez mitos¢,” ktére
potem w Holendrze, Tanhiluserze, Parsi-
falu brzmiSjako gtowny mot&/w I przera-
dza sie w Schopenhauerowskie ,,wybawie-
nie przez wspobtczucie, przez litosc.” Telj
opery nigdy nic grano. Publiczno$¢ wiel-
bita nadwczas Belliniego, Adama, Herolda.
Zdato sie wigc Wagnerowi, ktory badz co
badz ,wybic sie na wierzch“ postanowit,
ze trzeba pochlebi¢ zepsutemu smakowi,
byle tylko da¢ sie pozna¢. Pisze wiec
Zakaz mitosny, opere o tresci drastycznej
i dos¢ swawolnej, nasladowanej z Shakes-
peara; pierwszy to utwor, Kktory ujrzat
I to tylko raz jeden S$wiatto sceny. Tym-
czasem autor zostaje kapelmistrzem tea-
tru magdeburskie?o (1834) i dyryguje na
przedstawieniach lekkich francuskich oper,
»Z dziecinng czasem radoscia,” jak sam po-
wiada. Bez dtugiego tez namystu zeni sie
wkrétce z primadonng swojego teatru,
panng Ming Planer, ktora, o ile byta piek-
ng, 0 tyle nizsza natchnieniem i polotem
od swojego matzonka.

Zdawato sie mu, ze scena niemiecka
za ciasnem dlan byta polem, marzyt o Pa-
ryzu, ale nie miat za co dosta¢ sie do ziemi
obiecanej. Trupa magdeburska rozproszyta
sie; w Krolewcu réwniez nie dtugo mogt
Wagner posiedziec.

Wezwano go do Rygi na kapelmistrza,
a zong na primadonng. W tym tez czasie
Rienzi, romans Bulwera, rozognit wyobra-
Znie muzyka: pragnat on wcielic w przy-
sztg opere, osnutg na tle jego, wszystkie
swe reformatorskie prady: muzyczne, dra-
matyczne i polityczne; Heinego ballada o
Latajagcym Holendrze réwniez go pociggne-
fa ideg ofiary w imie mitoSci; przypomina
tez sobie, iz nabwczas takze Jozef w Egip-
cie Mehula, nasladowcy Gliicka, silne na
nim wywart wrazenie. Zabrat sie wiec
do pracy nad Rienzim, marzac, Zze scena
Wielkiej opery w Paryzu przyjmie ja u-
przejmie.

Konczyt sie kontrakt ryski; widokéw
dalszego pobytu na pétnocy nie byto, Pa-
ryz necit; ale trzeba byto dtugi opfacic, bo
nadwczas zRosyi nie wypuszczano nhikogo,
kto nie przedstawit Swiadectwa o ,,niewin-
nosci“ nikomu. Wagner ratowat sie uciecz-
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ka; zone pod cudzem nazwiskiem przewiozt
mu przyjaciel, a sam przemknat sie chyit-
kiem do Pitawy, a stamtad, majac Paryz
na celu, okretem, na Anglie, przyptynat
do Boulogne-sur-mer, gdzie bawit wtedy
Meyerbeer, krol opery 6wczesnej. Na mo-
rzu zbierat watki do Holendra, a w Bou-
logne przedstawit sie Meyerbeerowi. Ten
go cInrzyjayf uprzejmie, oceniajgc wysokie
uzdolnienie poetyczne i muzykalne, ale od
Paryza odradzat. Pomimo to Wagner po-
dazyt do stolicy francuskiej. Poznal tam
Heinego, ktory ,,dziwit sie, spogladajac na
miodego rodaka, przybywajacego bez gro-
sza, z zong i ogromnym psem newfund-
landzkim do nowego Babilonu.*

Trudne, petne walki, zawodow i ngdz
trzy lata spedzit on w Paryzu (po r. 1842
Utrzymywat sie z uktadania operetek na
kornet i ze sprzedazy pomystow i tekstow
do oper (tak np. za 500 fr. ustgpit libretto
do Vaisseau phantome). Pisat duzo do cza-
sopism niemieckich i do Gazette musicale;
nieoszczedzat przesgdéw muayczn chi dra-
matycznych francuzéw, podnosit muzyke
niemiecka, potepiat B’rytkoéc’ i formalizm
francuskiej; nie przebaczat tez i osobisto-
sciom: mieszat z btotem caty Swiat muzy-
czny dwczesnego Paryza, nie wylgczajac
wiasciwego mistrza swego, zacnego Berlio-
za i przysztego tescia, Liszta. Ani Rienzi,
ani Holender nie dostaty sie na scene.
ZOIC i zgryzota, niedostatek, zawiedzione
nadzieje, upokorzenia, straszliwa ambicya
i niezmienna wiara w swa wyzszo$¢ zatru-
ty mu pobyt w Paryzu. Switata nadzieja,
ze w Berlinie i Dreznie podwoje teatrow
+atwieg] przed nim sie otworza, nizeli za-
klgte amy Wielkiej Opery paryskiej.
Zdawato mu sie, ,,ze duch niemiecki ma

rzeznaczenie wyzwoli¢ ludzko$¢ od han-
y," ktorg Erancya okrytag mu sie zdawa-
fa. Puscit sie wiec znowu napowrdt ku
wschodowi, a powitawszy po raz pierwszy
Ren gorgcemi tzami, ,,zaprzysiagt, jak po-
wiada, wieczng wierno$¢ ojczyznie nie-
mieckiej.”

Ojczyzna ta dobrze go przyjeta. W Dre-
Znie mianowano go kapelmistrzem krélew-
skim i oddano opere pod jego kierownict-
wo. Mogt tedy Rienzego i Flolendra wy-
stawi¢, i to z takimi $piewakami, jak
Schrdder-Devrient i Tichatschek; mogt
dazy¢ do podniesienia smaku publicznosci
i zastgpienia obcych utworéw Kkrajowymi
Webera, G-Iticka, Marschnera, Spohra na
scenie, a Beethovena .i Bacha w sali kon-
certowej; zajego tez staraniem przenie-
siono do Niemiec zwioki Webera z Lon-
dynu. Ale mimo to wszystko, ogdt, przy-
zwyczajony do francusczyzny i witoszczy-
zny w muzyce, powierzchownie i nieszcze-
rze garnat sie do muzy niemieckiej: Ho-
lender nio podobat sie, Tanhausera w Dre-
Znie przyjeto zimno, a w Berlinie wcale
nio przyjeto. 1 znowu ?orycz i rozczarowa-
nie przejmowac zaczety krewkiego refor-
matora. Swiat polityczny napetniata wow-
czas duszna atmosfera, ktorg Tretowski
tak trafnie nazwat ,przedburzem.” Byly
to lata 1845 i 1846. W duszy Wagnera Ki-
piato tak samo, jak na $wiecie. Szukat on
mitosci, wskrzeszenia idealnej doby grec-
Kiej, gdzie sztuka nawskros Brzejmowa’fa
zycie codzienne, szukat sposobdw zjedno-
czenia wszystkich czar6w kunsztu w je-
dnym poteznym obrazie, ktory nazywat
»~dramatem muzycznym;* szukat watkow
w czarodziejskich bajaniach ludowych,
podktadat pod nie wymarzone swe ideaty:
odkupienia przez mitos¢, Eos’wiecenia sie
dziewicy za grzesznego kochanka; koto te-
go ostatniego watku snujg sie teksty pra-
wie wszystkich j ego oper. Kobieta, w oczach
jego, to ofiara za wykroczenia mezczyzny.
Czysto germanski, pierwotny poglad; bar-
dzo tatwa teorya, usErawie liwiajgca roz-

uste mezczyzn i lekcewazenie Kkobiety.

iestety, piekna Mina niezdolna byta prze-
kona¢ swojego burzliwego matzonka o po-
trzebie i moznosci rownouprawnienia rodu

niewiesciego! Jednakze wsrdd tego nieco
chaotﬁcznego parcia sie ducha i famania
szrankow tradycyjnych, uczci¢ trzeba
w Wagnerze gorace uwielbienie dla Grlti-
cka zajego dazenie do prawdy w wyrazie
muzycznym, za usitowanie wecielania tego
dazenia w wiasnych operach, oraz za umi-
fowanie ojczystl)(/ch watkéw  legendowych.
Owocem tego kierunku byt takze Lohen-
grin, napisany w r. 1847—1848, najpiek-
niejsza moze ze wszystkich jego opera.

Po te epoke siegajg wspomnienia Wa-
gnera, spisane dla czasopisma, wydawane-
go przez Laubego. Dalsze chwile skreslit
on w smutnych ,Zapiskach dla przyja-
ciot,” ktdre ogtosit w r. 1851, juz na wy-
gnaniu.

Przebrany za woznice, musiat umykac
Wagner z Drezna za nadejsciem _prusa-
kow (1849). Osiadt nasamprzdd w Ziirichu
i stamtgd ogtosit protest przeciwko obwi-
nieniu rewolucyonistow o zamachy na sztu-
ke. Dowodzit w nim, ze wiasnie rzady de-
moralizujg i umyslnie zacie$niajg rozwoj
sztuk pieknych. W jednym z pamfletow
tej epoki, mowigc o przysztym rozkwicie
zjednoczonych kunsztow, uzf\fr wyrazenia
»Das Kunstwerk der Zukunft;" pochwy-
cono je i przyczepiono do tworczosci Wa-
gnera, jako ironicznej niby ,,muzyki przy-
sztosci® (Zukunftsmusik). W tym tez cza-
sie ogtosit drukiem Wagner jadowity pam-
flet Zydomszczyzna m muzyce; pocisk ten
gtéwnie w Meyerbeera byt wymierzony,
w tego Meyerbeera, ktory go pierwszy
ocenit w Boulogne, ktéry go wspierat pro-
tekcya i listami do dyrektoréw oper w Dre-
Znie’i Berlinie.

Tymczasem nie do$¢ oceniony i uszano-
wany w Paryzu, Liszt zostat kapelmi-
strzem w Welimarze; jeszcze przed rewo-
lucyg wystawit on tam drezdenskie opery
Wagnera; obecnie, na uroczysto$¢ Grothe-
go, dat ustysze¢ po raz pierwszy Lohen-
grina (1851) i odtad goracym przyjacielem
I zwolennikiem jego autora zostat. Wa-
gner jednocze$nie ogtosit swoje credo:
Oper und Drama-, przeprowadzit tu mys$l—
nie nowg zreszta, przez G-liicka i Mozarta
dawno juz i S$wietnie urzeczywistniong—
0 potrzebie scistego zespolenia watku te-
kstowego z muzyka, o niedorzecznosci cho-
row, duchéw i wogole jednoczesnego éﬁie-
wania Kilku os6b, o sztucznosci zaokra-
glonych arylj w dramacie itd. Po Lohen-
grinie, mysljego szukata watkdw w piesni
0 Nibelungach. Bujata ona po przestworzu
mitéw i legend germanskich, snuta dziwa-
czne teorye mitologiczne, podktadata oso-
bliwsze motywy etyczne | narodowe pod
odwieczne bajania, szukata w symbolizo-
waniu cudzych i swoich bogow ratunku
dla nieszczesliwej ludzkosci; owocem tej
fantastycznej wedrowki byt cykl oper na
tle Nibelungow, ktory zarysowat sie w gto-
wie Wagnera pod goscinnym dachem u-
przef'mych Wesendonckéw w  Zurychu.
Cyklowi temu niepodobna odméwié¢ wznio-
stosci i uroku, jakkolwiek podktadane pod
poezye niby gtebsze mysli etyczne, niby
symboliczne sprezyny dziatania, dos¢ nie-
naturalnie wygladaja, a mowa tekstu razi
szorstkoscig | misté/c zmem. Tekst ten
oa’rosi’r Wagner r. 1863 dopiero, chociaz
uktadat go od bardzo dawna. Marzeniem
jego byto, aby Nibelungi ukazaty sie nio
na zwyklej scenie, lecz w umyslnie na to
zbudowanym teatrze; uczeczywistnito sie
ono w lat kilkanascie, a powodzenie prze-
szto zapewne oczekiwania autora. Tym-
czasem w skromnym Zurychu rozwijat on
swa dziatalno$¢: nie mogac wiasnych, wy-
stawiat cudze opery, miewat odczyty,
ksztatcit ucznidw (pomiedzy innymi Han-
sa von Bllow, Z ktorego zong pozniej sie
potaczyt), pisat, polemizowat, wzywat ar-
tystow z Niemiec i przedstawiat im uste-
py z dawnych i nowych sw?;ch kompozy-
cyj, przyjmowat Liszta i zachwycat sie jo-
go wykonywaniem Beethovena, wykon-
czyt muzyke do Rheingoldu i Walkiry,



wynajdywat ,,plastyczne motywy natury*
(owe stawne numerowane motywy smo-
ka, szmeru lesnego, dzwondw, konnejd' -
zdy, pieszczoty, pochlebstwa, pustyni itd.),
pisat i marzyt o zjednoczeniu tragicznosci
greckiej z religijnoscia nowozytng. Wy-
cieczka do Londynu, dokad go wezwano
dla urzadzenia koncertow towarzystwa
filharmonicznego, przyniosta mu wiele
przykrosci polemicznych, ale tez i powo-
dzenie miata niepospolite. W r. 1856 za-
proponowano mu, aby napisat nietrudng
opere dla sceny w Karlsruhe; w krétkim
czasie powstal utwor: Trystan i lzolda,
a z nim nadzieja ujrzenia ojczyzny choc
czasowo, Ktdra sie jednak nie ziscifa; to
tez w r..1859 pisat Wagner do Berlioza,
ze jedynym jest niemcem, ktory Trystana
nie styszat. Ponowne starania 0 powro6t do
niemiec rozbity sie o updr dworu saskiego
i Beusta; pozostawat mu znienawidzony
i oczerniony Paryz: tam sie Wagner
udat w tymze 1859 r. Dat pare koncer-
tow, ztozonych z wiasnych utworow; mia-
ty one pewne powodzenie, jezeli nie w pra-
sie. to u czesci publicznosci; gorace wsta-
wienie sie ksiezny Metternicbowej wyje-
dnato u Napoleona rozkaz wystawienia
Tannhausera w Wielkiej Operze. Gtdwna
role miat $piewa¢ stawny Niemann; Wa-
gner puscit w Swiat francuski komentarz
I przektad tekstow swych oper; nadeszia
i upragniona amnestya (z wylgczeniem
krolestwa saskiego); wszystko zapowiada-
to zwrot pomysiny. Ale na pierwszem
przedstawieniu (1861) Tannhausera niemi-
tosiernie wygwizdano; po trzeciem nieby-
tojuz i mowy o dalszych. Przegrana spra-
wa pociggneta za sobg nietylko upokorze-
nie, ale i konieczno$¢ zaptacenia kosztow
wystawienia opery. Szukajac lepszego losu
w ojczyznie, Wagner udat sie do Wiednia;
tam Swietne przyjecie Loliengrina wyna-
grodzito mu w cz«iéci fiasco paryskie. Na
czas krotki wrécit on jeszcze do Paryza
i napisat wesotg Sredniowieczng opere
Meistersinger, w Kktorej niepatentowany
Spiewak bierze gore nad poetami z urzedu.

(D. n)
Jan Kartowicz.

ODCZYTY NA OSADY ROLNE.

Matuszewski O ubiorach, strojach i modzie ze stanowi-

ska kultury i estetyki. - Prof. Sokotowski O mecena-

sach sztuki i nauk za Zyg7nunta 111, — Prof. Kalicki
O Karolu Szajnosze.

Jest to dziwng wiasciwoscig wielu na-
szych pisarzy, ze okazujg zbytek zamito-
wania do sagdéw'ogolnych, ktorych trafne
sformutowanie wymaga niematej bystrosci
i sity mysli. W artykutach dziennikar-
skich, zarowno jak Iww powazniejszych
rozprawach, spotka¢ sie u nas mozna bar-
dzo czesto z nadmiarem teoretyzowania,
gdyz niejeden staby umyst wyrzuca z sie-
bie z zadziwiajacg szybkoscig pozbierany
chaotycznie z roznych ksigzek zapas fra-
zesOw i ogo6lnikow. Bedaktorowie pism
wiedzg dobrze z praktyki, ile to pod ich
otéwkiem unicestwia sie teoretycznej ga-
daniny, ile ginie pustego wietostowia. Nie
wdajac sie w blizsze wyttomaczenie tego
zjawiska, zaznaczamy tylko, ze p. Matu-
szewski, rozpoczynajac obecny sezon pre-
lekcyjny, wzorem wielu poprzednikéw wy-
kazat nadmiar zamitowania do ,,szarej teo-
ryi.“ Prelegent nie positkowat sie prawda
piankows frazeologig estetyki dawnej szko-
431, nie deklamowat gérnolotnie o idealnem

gzeniu do absolutu, ale owszem poglady
swoje opart widocznie na podstawie Spen-
cerowskiej teoryi istnienia mozliwosci pe-
wnych popedéw w ludzkiej naturze; po-
padt jednak w widoczng jednostronnosc,
twierdzac, ze gtébwng przyczyna powstania
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stroju nie jest instynkt zachowawczy, ani
zabezpieczenie sie od wptywow natury,ale
sama che¢ ozdoby, ktéra stanowi jakoby
zasadniczg ceche roznigcg cztowieka od
zwierzat, jakkolwiek najnowsze badania
przyrodnicze do innego pod tym wzgle-
dem doprowadzity rezultatu, tlomaczac
powstawanie 0zdob zewnetrznych w wielu
gatunkach za pomocg walki o byt
Po ogdlno-estetycznym wstepie prelegent
prowadzit dalej rzecz o ubiorach i modzie
takze w szeregu ogolnikowych sagdow,jak-
kolwiek jest to przedmiot opracowany zpe-
wng Scistoscig przez wielu estetykow i ar-
cheologéw. Wogdle czu¢ byto, ze p. M. sta-
rat sie glebiej mysle¢ nad przedmiotem,
ale pominat wiele najwazniejszych stron
tematu, nie wytlumaczyt np. dlaczego
stroj klasyczuy jest arcytypem plastyki
ubioru, jaki wptyw wywarto na nowozyt-
ng mode demokratyczne zréwnanie oby-
czajow itd. DoS¢C szeroko rozprawiat za to
0 cechach narodowosci w stroju, nie obja-
sniwszy, jak sie one urabiajg, mowit
0 strojach, przybierajacych charakter ko-
smopolityczny dzieki wyzszosci kultury
spofeczenstwa, Kktore narzuca je innym,
0 najnowszych zmianach mody oraz ojej
wptywie na zniesienie roznic obyczajo-
wych i zakonczyt szeregiem pogladow sa-
tyrycznych na mode niewiescia.

W tej ostatniej czesci odczytu nie bra-
kto ironicznej werwy, humoru orazpieprz-
nych aluzyj do pewnych zboczen i nato-
gow kobiecego modnisiowstwa. Nie sprze-
czamy sie z prelegentem o r6zne szczego-
ty jego sadéw w przedmiocie toalety
niewiesciej, ale przyznajemy chetnie, ze
ten fejletonowy epilog odczytu byt szcze-
$liwszy, anizell jego reszta, przepetniona
ciezka, wodnistg teorya.

Nie uniknat takze na wstepie frazeologii
drugi prelegent, cztonek akademii kra-
kowskiej, dr. Sokotowski, ktory, rzecz
dziwna, stangwszy nakatedrze w Warsza-
wie nie Starat sie rozposciera¢ dokofa sie-
bie stanczykowskiego odorls sanctitatis.
Mowit 0 mecenasach nauki i sztuki za Zy-
gmunta |. poprzedziwszy specyalng tresc
wyktadu kilkoma sagdami o powolnym ro-
zwoju naszej kultury literackiej i estetycz-
nej. ktore nie imponowaty Swietnoscig, ani
trafnoScig. Usprawiedliwienie za$ serwili-
zmu niektdérych pisarzy wiobec ich prote-
ktorow Swiadczyto, ze prelegent jest
pobfazliwym w ocenie moralnej wartosci
dziataczow pidra. Niewatpliwg zastuga byt
sam pomyst przedstawienia w odczycie
rozwoju kultury i piSmiennictwa danej
epoki w ich Scistym zwigzku z uksztatto-
waniem sie stosunkow politycznych. Szkic
zarysowany byt bardzo dobrze, ale wyko-
nanie jego dos¢ pospolite, pomimo pewnej
starannosci i jasnego przedstawienia wielu
faktow. Prelegent w ciggu catego opowia-
dania nie okazat tendencyjnych zachcia-
nek, nie sympatyzowat ani ze stronnict-
wem dworskiem, ani z opozycya szlachec-
ko-oligarchiczng, na czele ktorej stat wiel-
ki kanclerz koronny, najpotezniejszy wrég
ukoronowanego Wazy. Ta bezstronna
przedmiotowos¢ zadziwita nas w pisarzu
szkoty krakowskiej, ktory nawet, wbrew
gromom miejscowych Cycerondw, osSmielit
sie rzuci¢ stowo wdziecznej pamieci na
mogite Acerna. Pomimo bezkrwistosci.
pomimo Kilku faktycznych usterek, odczyt
ten w kazdym razie dat stuchaczom wigz-
ke uszeregowanych wiadomosci i trafng
charakterystyke wazniejszych dziataczow
owej epoki i dlatego opfacit sie niewatpli-
wym pozytkiem.

Bardzo uproszczone zadanie masprawo-
zdawca z odczytu prof. Kalickiego o Ka-
rolu Szajnosze. Porzai((jnie opowiedziana
biografia, a po niej kilkadziesigt ogolnych
frazeséw o talencie i stanowisku pisarza
wobec dawniej istniejacych szkét i typéw
historyograficznych — oto byta catosc tej
gawedki, w ktérej p. K. usilnie starat sie
wspomniec o tern, ze jest profesorem uni-

wersytetu a nie rozdawcg gimnazyalnej
madrosci. SpieraC si¢ z prelegentem nie
ma o co, chyba tylko nalezy mu zrobi¢
skromng uwage, ze pomingt zupetnie cha-
rakterystyke dziet pisarza, ktérych zale-
dwie nazwy btgkaty sie wjego sennie pro-
wadzonej pogadance, jakkolwiek chara-
kterystyka ta, wedtug zwyczajnego poj-
mowania rzeczy, winna by¢ gtownymrdze-
niem wykiadu o kazdym znakomitym pi-
sarzu.

Nakoniec do podziatu miedzy do-
tychczasowych i nastepnych prelegentow
dodajemy stowo wdziecznosci, ze pod-
trzymujg ni¢ publicznych wyktadéw pol-
skich.

K. B.

PISMIENNICTWO  POLSKIE.

Prycz Modrzewski 0 poprawie Rzeczy-
pospolitej. Lwow. Ksiegarnia Polska A.
D. Bartoszewicza i M. Biernackiego,.(Bib!.
Mréwki t. 156—160).

»Wszyscy niemal insi narodowie Pry-
cza naszego i ksiegi jego znaja, wielce
wazg, przez listy z dalekich stron zalecaja,
prace jego na swe jezyki ttomacza. 0 nich
sie z pilnoScig pytaja, a my za$ tak zacne-
go meza, miedzy nami sie az do $mierci
bawigcego, ledwo imie znamy i prace jego
za nic sobie wazymy.“ Tak pisat w r. 1577
Szymon Budny w Frzedmowie do polskie-
go przektadu dzieta Modrzewskiego: De
Republica emendanda. it& miat stusznosc,
wskazuje juz samo tak p6zne ukazanie sie
w polskim przektadzie najznakomitszego
w politycznej literaturze naszej traktatu.
Bo gdy Komentarze o poprawia Rzeczypo-
spolitej jeszcze za zycia swego twércydo-
czekaty sie za granicg przektadu na jezyk
francuski, niemiecki 1 czeSciowo hiszpan-
ski, gdy w 6wczesnym Swiecie naukowym
niektamane uwielbienie wzbudzity, ?dy
krolowie: czeski Maksymilian i angielski
Henryk VIII usilnie o posiadanie ich sie
dobijali i chetnie je czytywali — w ojczy-
Znie autora nienawis¢ i ztoS¢ wielu prze-
ciw niemu wzbudzity i niezastuzone gro-
my nan sprowadzity, tak iz za zycia nie
doczekat zwego dzieta w tlomaezeniu na
jezyk ojczysty. Dopiero w pie¢ lat po
Smierci Prycza dokonat przekfadu Gyp-
ryan Bazylik i naktadem wojewody po-
fockiego Mikotaja Mouwida Dorohostaj-
skiego, a przy wspotudziale Szymona Bu-
dnego, Andrzeja Wolana i Macleja Stryj-
kowskiego w r. 1577 w Losku w drukarni
Jana Kiszki drukiem ogtosit. Byt to prze-
kfad niezupetny, obejmowat bowiem tylko
cztery ksiegi traktatu: o obyczajach, opra-
wach, o wojnie i o0 szkole, wraz z dodat-
kiem do ksiag o poErawie; ksiega za$
,0 kosciele* (zapewne skutkiem przeszkdd
ze strony cenzury duchownej)zostata opu-
SzCzona.

Nastepnie, gdy zagranica nieustannie,
badz zbiorowo, badz czeSciowo, wydaje
dzieta Modrzewskiego, gdy Hugo Grotius
i Bayle szeroko przed Swiatem gloszajego
zastugi, w Polsce prawie przez dwa wieki
0 nim milcza; gdy w czasach jezuityzmu
i nietolerancyi na tytutowych Kkartach
dziet Prycza pojawia sie 6w ztowrogi na-
pis, ktéry do dzi$ jeszcze na nich sie prze-
chowat: liber prohibitus primae ctassis,"
bylo to dostatecznem, aby go na zapo-
mnienie u rodakdw skaza¢. Dopiero, gdy
w koricu XVIII wieku humanitarny prad
powiat na nas z zachodu, gdy wychowa-
niem miodziezy zawtadneli Pijarzy, wydo-
stano z zapomnienia pisma Modrzewskie-

0 i w roku 1770 z drukarni X. X. Scho-
arom Piarum ukazuje sie przedruk prze-
kfadu Bazylika. W dodanej do tego wyda-
nia $wietnie napisanej przedmowie po raz



ypiefwszy w pismiennictwie polskiem oddano
nalezny hotd zastugom Frycza i nalezycie
10ceni¢ go umiano.

Nakoniec, gdy w 70 lat loéiniej Turow-
ski w swej Bibliotece polskiej zamierzyt
wyda¢ gtdwniejsze twory pismiennictwa
naszego, miedzy innymi powtdrzyt prze-
ktad Bazylika.

Tak wiec, przektad ten, az trzech docze-
kawszy sie wydan, nie stanowi rzadkosci
bibliograficznej, i jestem pewny, ze kazdy,
wiecej po nad zwykta miare interesujacy
sie literaturg ojczysta, posiada go w swym
ksiegozbiorze.

Inaczej jednak sadzit wydawca Bibliote-
ki Mrowki. skoro w niej pomiescit (czwarty
z kolei) przedruk tlomaczenia Bazylika.
Zdawatoby sie. iz przystepujac do wyda-
nia rzeczy, ktorg juz po Kilka razy ttoczo-
no, powinienby sie naktadca postara¢, je-
§li juz nie o to, aby jego wydanie pod
wzgledem wartosci wewnetrznej przewyz-
szato poprzednie, to przynajmniej, aby sie
pozbyto ich stron ujemnych, zachowato
wszystkie ich cechy dodatnie, a gtownie,
aby w zupetnosci byto zgodne z orygi-
natem.

Poréwnawszy jednakze edycye Mrowki
z poprzedniemi, doznajemy zupetnego pod
tym wzgledem zawodu.

Przedewszystkiem  przepuszczone sg
wiersze tacinskie Szymona Budnego i Kle-
mensa Granulla, oraz piekny wiersz polski
.Macieja Stryjkowskiego na cze$¢ naktad-
cy napisany, a podajacy obok tego nad-
ZWYyCzZaj trafn%_charakterystyke dzieta Mo-
drzewskiego. Temuz losowi ulegly w prze-
druku facinska przedmowa Wolanai pol-
ska — Budnego. Wszystkie te rzeczy sg
umieszczone na czele przektadu Bazylika
zZ r. 1577 i niepoSlednig dla zyciorysu Mo-
drzewskiego majg wartos¢, co juz Matecki
w swej monografii 0 Fryczu zaznaczyt,
a wydawca powinien bytby do niej za}i-
rze¢, zanim do wydawnictwa przystapit.
Nastepnie, co trudnem jest do zrozumie-
nia, opuszczono wszelkie cytaty, jakie
Modrzewski w swem dziele poczynit,
a Bazylik w przekfadzie wiernie zachowat.
Jest to niewtasciwe, boé cytaty podnoszg
znacznie traktatu Frycza i ktadg nan pietno
naukowe.

Przeznaczajgc widocznie ksigzke dla
szerszych két, wydawca nie objasnia przy-
piskami wyrazow staropolskich (lepak. pry
I innych;, dzisjuz usunietych zuzycia i dla
wiekszosci niezrozumiatych, a powinien
byt to uczyni¢, bo przedrukowywat z Tu-
rowskiego, ktory objasnienia owe podat.
Nie zaopatrzyt tez nowy naktadca swego
przedruku w, Rejestr kslag, rozdziatd w i ma-
teryi w nich zawierajgcej sie,” ktory Pi-
jarzy do swrego wydania dodali. Zakre-
$liwszy sobie plan pracy i podzieliwszy ja
na pie¢ czesci: o obyczajach, o prawach,
1 wojnie, o kosciele i o szkole, Modrzewski
nie wytozyt swych pogladéw systematycz-
nie i wiele usteﬁéw wjego pracyda%obﬁ sie
przeniesc np. z ksiegi 0 obyczajach do ksie-
gi o prawach i odwrotnie. Spis wiec, kto-
ry Biblioteka Mréwki w przedruku za-
miescita, objasniajacy jedynie, na ktorej
stronicy kazda ksiega sie zaczyna, stano-
wi wiasciwie czes¢ sktadowa tytutu, ni-
sczego czytelnika nie nauczy i zadnej przy-
stugi mu nie odda, gdy tymczasem rejestr
rozdziatdw i materyl znacznie u+atwilb?/
oryentowanie sie. Obok tego brak wszel-
kiej przedmowy, wszelkiej informacyi
0 zyciu i pismach autora, a nawet wzmian-
ki, ze to wydanie nie jest oryginalnem
mdzielem Modrzewskiego, lecz tylko prze-
ktadem, nadajg mu_jakis nieokreslony,
I(zderwany od reszty piSmiennictwa chara-
ter.

Wogdle widocznem jest, ze naktadca ani
moryginatu przektadu Bazylika, anijego prze-
druku z r. 1770 POd rekg nie miat,lecz, po-
sitkujac sie wylacznie wydaniem Turow-
skiego, ktore w rzedzie trzech pod wzgledem
Warto$ci ostatnie zajmuje miejsce, pood- ;
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rzucat z nie?o bardzo pozyteczne dodatki,
a reszte dokladnie powtérzyt. Tym sposo-
bem ani pisSmiennictwu nic wartosciowego
nie przysporzyt, ani ogétowi czytajgcemu
sie nie przystuzyt. Jedyng zastugg jest
chyba to, iz wydaniem swem pisarza tak
niegdy$ zagranicg chwalonego a u nas za-
pomnianego dzisiejszym pokoleniom przy-
pomniat.
E. Dylewski.

Kronika rosyjsika.

Petersburg, luty.

Stowko o stosunku Jeza do miodziezy. — Hotd mto-
dziezy petersburskiej. — Wydawnictwo Imienia T. T.
Jeza. —Dwa inne wydawnictwa studentéw. — Histo-
ryografia rosyjska i nasz obowigzek wobec innych sto-
wian. — Pogrzeb Mielnikowa (Andreja Peczerskiego)
czyli sposob nagradzania zastug publicznych. — Ory-

ginalna zapowiedz klasycznej tragedyi. — ,,Krasawiec
muzczina" i pseudorealizm. — ,,Medea’, i pseudokla-
sycyzm.

Kolo miodziezy naszej w Petersburgu
wydato na cze$¢ Jeza przektad Szkicow fi-
lozoficznych Herberta Spencera. Wydawni-
ctwo to, ktére?o tom pierwszy $wiezo wy-
szedt, powstato z prenumeraty, na co ze-
brano okoto 600 podpisow wytgcznie mto-
dziezy. Tiomaczenia dokonato Kilku jej
cztonkoéw. Wreszcie dodajmy, ze caty na-
ktad jest juz wyczerpany i styszymy za-
chete do powtdrzenia go. Tom nastepny
zawieraC bedzie dalsze szkice Spencera,
z ktorych Kilka jest juz gotowych, w lep-
szemniz dotychczasowe tlomaczeniu, udziat
bowiem w tej pracy wzieli, oprocz peters-
burskich, studenci warszawscy, wiadajacy
jezykiem ojczystym lepiej.

Wybor dzieta jest poniekad wyrazem
kierunku myslenia mtodziezy. Mowig onim
tez inne objawy. Nakfadem réwniez pre-
numeratoréw-studentéw wyszedt przekiad
rozprawy H. Tainea Filozofia pozytywna
w Anglii, studyum nad Stuartem Millem.
Jest to robota bytego stuchacza politechni-
ki ryskiej. Obie ksigzki odbite sg w War-
szawie. Oprocz nich studenci Instytutu
putawskiego powzieli zamiar wydania
w przekiadzie polskim jednego z dziet
miodego rosyjskiego ekonomisty, profeso-
ra moskiewsko-piotrowskiej  Akademii,
0 ktorem w swoim czasie pisalismy.

Smier¢ Szujskiego i Maciejowskiego
oraz ukazanie sie wydawnictwa dr. Pro-
chaski p.t. Codex epistolaris Vitoldi przed-
stawia materyat, z ktoérego nie omieszka-
ja zrobi¢ uzytku rosyjscy publicysci i hi-
storycy. Kodeks Witolda bytjuz przed-
miotem sprawozdan i rozpraw w towarzy-
stwie filologicznem, ktorego cztonkowie,
ludzie pewnej znanej barwy, zacinajgwar-
gi na widok niefatszowanych pogladéw.
Miedzy innemi prof. Lamarnskij radby uni-
cestwiC Swiadectwa epistolarne, stwierdza-
jace byt intryg w. mistrza w porozumie-
niu sie z cesarzem Zygmuntem, jak row-
niez wyswietlajgce nienawis¢ Witotda dla
husytow. Jego zdaniem Witotd udawat
politycznie, zejestich wrogiem itd.-opo-
zycya znana!

az po raz mamy przykiady dowolnego,
czesto catkiem fantastycznego przeksztat-
cania faktdw, czego dopuszajg sie pierw-
szorzedne tutejsze powagi. Wspomnielis-
my o Bamanskim, to samo mozemy po-
wiedzie¢ o wystepie ostatnim Kojatowicza
(w roli oponenta obrony magistrowskiej
Platona Zukowicza).

Co byscie powiedzieli, gdyby kto, po
echach hotdu, oddanego zastugom Jeza, al-
bo pamieci Szujskiego, przoczytat wam na-
stepujacy urywek korespondencyi o po-
grzebie zastuzonego pisarza Andrzeja Pe-
czerskiego (pseudonym). ,.P. J. Mielni-

kow—ypisze korespondent z Niz. Nowo-
grodu — zmart 13 lutego, ale dopiero 20
odbyt sie pogrzeb. Oczekiwano literatow ze
stolicy oraz przyjaciot zmartego, dla tego
tez odktadano. Oczekiwania spetzty na ni-
czem, nikt nie przyjechat: gni literaci, kto-
rzy byli w najblizszych ze zmartym stosun-
kach.” by odda¢ ostatnig postuge naj-
bardziej utalentowanemu wspotpracowni-
kowi Russkiego Wiestnika, zwiaszcza, ze
15 godzin jazdy z Moskwy do N. Nowo-
grodu Kkolejg nie sprawitoby nadzwyczaj-
nego strudzenia. Tak wiec prasa stolicy,
a nawet ten organ, ktérego zmarty byt
statym cztonkiem, nie oddat ostatniej po-
stugi jednemu z najlepszych pisarzy spot-
czesnych. autorowi znanych na catg Rosye
W lasach i Na gorach i ograniczyt sie Kil-
roma wierszami  krdciutkiego  nekro-
ogu.

Pogrzeb znakomitego pisarza odby# sie
stokro¢ skromniej, niz spodziewalismy
sie.”

Wymowny obrazek hotdu, oddanego
pracy publicznej przez jej arcykaptanow!
A czytelnicy Prawdy mogli oceni¢ warto$¢
dziet zmartego z recenzyi, ktorg podaliSmy
w pierwszym roczniku z okazyi pojawie-
nia sie w osobnem wydaniu czterotomo-

ch szkicow p. n. Nagérach. Sg to, jak
wiadomo, studya etnograficzne w formie

owiesci, nieporéwnane ﬁod wzgledem,
ormy i pelne pouczajacych szczegotow.
Cala ta kopalnia literacka przeszia przez
rece Katkowa, redaktora znanego dzienni-
ka i wspomnianego miesiecznika. Sic tran-
sit glona mundi\

Drugie enfant terrible rosyjskiej prasy
p. Suworin z nieodstepnym towarzyszem,
sekretarzem Now. Wremieni, wydaje na
Swiat dramat klasyczny p. t. Medea. Na.
kilka dni przed pierwszemjej przedstawie-
niem w innym wielkim dzienniku czytamy:
»Dzisiaj pp. Suworin i Burenin wedtug
wszelkich  przepisow sztuki reklamuja
w N. I-D. utwdr swdj Medea, majacyuka-
zacC sie w niedziele na scenie xkleksandrow-
skiego teatru. Srodek zreczny, ale wytar-
ty i zbeszczeszczony... Jezeli pp. S. i B.
uznajg za wiasciwe propagowac powodze-
nie swojego utworu przed ukazaniem, ga
publicznosci i pisa¢ 0 nim w swojej gaze-
cie, to my radzimy kazdemu, kogo obcho-
dzi postep sceny rosyjskiej, byc nie na
Bierwszem przedstawieniu Medei, Kkiedy

edzie urzadzona w najwiekszym rozmia-
rze klaka, ale na trzeciem albo na czwar-
tem, a przytem w dzien powszedni, Kkiedy
E)ob(_)tnicy zaktadow N. Wr. bedg przy ro-
ocie."

Przypatrzmy sie faktowi z innej strony.
Teatr rosyjski, jak stusznie mowi krytyk,
zeszedt z matymi wyjatkami na najnizszy

oziom wymagan; pod hastem pseudorea-
izmu komedya znalazta si¢ w takiej dziu-
rze moralnej, gdzie prawdziwie trudno
jest oddychac. Dla potwierdzenia stow po-
wyzszych moglibySmy powota¢ sie na
pierwszego z zyjacych komedyopisarzow
Ostrowskiego, torego ostatni  utwor
Krasowie¢ muzczina jest obrazem wstret-
nych obyczajow w dziedzinie wyrachowan
matrymonialnych i jezeli nie pod wzgle-
dem formy, to treSci nalezy bezwatpienia
do ptodow muzy pseudo - realistycznej.
Wyobrazcie sobie bogatg kobiete, ktdra
wzieta ,slicznego chtopca“ na meza dla
tego tylko, ze Sliczny, a za to zadtuzony
po uszy mezczyzna sprowadza jg na naj-
nizszy szczebel opinii, poniewaz potrzebne
mu to do pogoni za nowym posagiem. Ko-
medya ta, ktorg ciekawi znajdg w stycz-
niowym zeszycie Otieczestwiennych Zapisek,,
ukazata sie na scenie tej samej, co Medea
i, pomimo é)owodzenia, moze byc zaliczo-
na do ptodow muzy Kkrajowe] nizszego
gatunku. Z takich, jezeli nie powiemy
chorobliwych, to jednostronnych objawow,
pp. Suworin i Burenin pragneli wyprowa-
dzi¢ scene petersburska. Czy dopieli Eelu



O ile rzucili mysl w tym kierunku, zy-
skali sobie istotnie tytut zastugi. Co za$ do
ich dzieta, do Medei— to jednogto$nem
zdaniem krytyki nie staneli na wyzynie
gtébwnego 1 najwazniejszego wymagania,
gd%i/ brak ich pracy tworczosci.

masienedznychttomaczen i nedznych
przerobek kompilacya pp. B. i S. stanowi
nabytek pierwszorzedny; autorowie sami
w przedmowie wyznaja, ze postugiwali sie
Eurypidesem, a od niego zaczawszy,
wszystkimi  pdzniejszymi nasladowcami.
Wzigwszy materyat cudzy autorowie do-
dali do niego niektére szczegdty, miedzy
innemi filozofa-rezonera Filokteta i usito-
wali przebojem ukazaC obraz klasyczn%/
w Swietle spdtczesnem, co wprowadzito ic
na pole kwestyi obowiagzkéw rodzicow dla
dzieci i stosunkéw maitzenskich. Dramat
zaczyna sie w chwili, kiedy Medea spoty-
ka Jazona w Koryncie przy boku drugiej
oblubienicy. Medea — zapomniana. Pod
wptywem meczarni na widok wspotzawo-
dniczki, Kruzy, blaga zrazu te ostatnig,
pdzniej Jazona, ale odchhnieta, przetra-
wia w sobie uczucia mitosci i zamienia je
na nienawis¢. Dalszy cigg ukazuje jg jako
mscicielke praw kobiety, nieustraszong
i nieznajacg granic. Otruta Kruze. spalifa
patac jeJ ojca, krola Koryntu, zabita wia-
sne dzieci, uciekajagc i chronigc je przed
pogonig wystepnego ojca, wreszcie sama
umiera. Potega demoniczna tej kobiety
przeraza i zdumiewa czytelnika. Posiada-
Jac Swietne pierwowzory, rosyjscy autoro-
wie wydobyli rowniez wiele silnych wra-
zen; ale przykrawajgc je do spotczesnego
otoczenia, nadali pietno doktrynerskie, kto-
re czyni z Medei niezgorszy owoc pseudo-
klasycyzmu. Badz co badZz ten objaw
zwrotu do mistrzow starozytnych nalezy
poczytaC za pozadany i niezwykly, zwia-
szcza, ze wychodzi z rak, ktore jezeli do-
tad byty klasyczne, to tylko .. s

amo.

NIEPRAVVDA

Szczery wyznawca prawdy
zwraca oczy tylko na swoja,
przewodniczke i nie troszczy
sie 0 to, dokad go ona zawie-
dzie, jesli tylko ona go pro-
wadzi.

Burke.

Tygodnik Illustrowany wystapit z radg,
azeby spory dziennikarskie ochtonety z do-
tychczasowej namietno$ci i nie zwracaty
sie do osob, ale do rzeczy. Rada ta podobata
sie szczegblnie Kuryerowi Warszawskiemu,
ktéry, powtdrzywszy ja. dla dania dobhrego
przykfadu z siebie, uderzyt na... A. Swie-
tochowskiego. Nie dziwmy sie: ,,fern von
Menschen wachsen Grundsatze, unter
ihnen Handlungen.” Wino mozesz pic,
abys tylko wode innym zalecat.

,Gdyby czyni¢ — powiada Szekspir —
byto tak tatwem, jak wiedziec, co czyni¢
nalezy, wszystkie kaplice statyby sie ko-
$ciotami a chaty ubogich — zamkami.”
Potowa ludzi krzyczy: tapaj! azeby sami
swobodnie ujs¢ mogli. Dla czegéz wiec
Kuryer Warsz. nie miat uzy¢ te] wypro-
bowanej metody? Mowiono nam, ze istnie-
je tajemne sprzysiezenie przeciwko Praw-
dzie i ze p. W. Szymanowski wyciagnat
los do wykonania zamachu na zycie jej re-
daktora. Nie wierzymy temu dowcipne-
mu zartowi. P. W. Szymanowski od lat
wielu trudni sie reprezentacya} prasy war-
szawskiej: w Jej imieniu sktada wience
zmartym, podaje bukiety artystkom, prze-
syta telegramy zbiorowe, przemawia na
kongresach literackich itd. Uwaza sie za
urzednika narodowego do szcze?élnych
poruczen, za meza od waznych chwil,, w zy-
ciu jednostek i naroddw,”“ za polskiego Ju-
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bala, ktérego ,dzieci Lamecha kiedy$ ob-
siedg” a gdy z jego

...piesnig przed Panem upadna,
To raju strézowi miecz z ognia wykradua,
Na ziemi wygnania ustysza wotania
»Zwijajcie namioty podrozne!*

Naturalnie, jezeli Jubal jest tak dalece
gotoéw do poprowadzenia przed Pana wszyst-
kich syndéw Lamecha, z tern wiekszem
po$wieceniem staje on w obronie swej rze-
szy. He razy korsarskg t6dZz Kuryera
Warszawskiego kto$ napadniety poturbu-
je, w rozpaczliwej chwili zjawia sie W.
Szymanowski z dobytym mieczem i prze-
cigwszy nim -wszystkie wezty sporne, rzu-
ca go dumnie na szale sagdu. Zdaje mu sie
Wted?/, ze dwa te nader leciuchne wyrazy
Wactaw Szymanowski zdolne sg przewazyc
kule ziemska. Interesowani i nieintereso-
wani Swiadkowie tej parady zdziecinnia-
fego pisarza émiejg sie z niej gtosno lub
cicho, po czsm on dumnie cofa sie w Ku-
ryerowe chmury. | oto widzimy go znowu
na ziemi, jak zastania ramieniem swego
wspdtpracownika, $wiezo sprowadzonego
z Galicyi c. k. patryote (tertio voto)
i wznosi miecz nad gtowg Swietochow-
skiego.

Prawda jest wtasnoscig nie tylko naszg,
ale i wszystkich abonentow, ktérzy maja
prawo wymagac, azeby w niej brzmiato
cos$ pozytet_:znieg']szego, niz strzaty pojedyn-
kéw osobistych. tego powodu prosimy
ich o ustgpienie nam wyjgtkowo nieco
miejsca na ten cel, zwilaszcza, ze bedziemy
mieli sposobno$¢ zajrze¢ do najsSwiezszego
kwiatu rzetelnosci dziennikarskiej i wydo-
by¢ z niego robaczka, ktéry w nim najcze-
sciej sie legnie.

P. Szymanowski, jako cztowiek ,,sprawie-
dliwszy" i rzeczywiscie wspaniatomysiny
przyznaje mi az trzy przymioty: inteli-
gencye, talent j wyksztatcenie, ale — po-
wiada — ,p. Swietochowski zuzywa te
dary przeciw wszystkim i wszystkiemu,
co sie nie zgadza z jego systematem, ktory
za nieomylny przyjati i takim go gtosi...
Jezeli kocha, to tylko negacye... Nabyte
wyksztatcenie obrdcit na zasady systema-
tu burzenia, wmowit w siebie, ze stowo
drukowane datuje si¢ dopiero od pojawie-
nia sie jego w arenie piSmiennnictwa.
Zamkniety w gabinecie tworzy systematy
polityczne... nowe i niewyprobowane je-
szcze teorye z gruntu filozoficznego chbce
przelac w praktyczne zycie, innym je
narzucajac.” Gdyby p. Szymanowski byt
cokolwiek wprawny w logiczne myslenie,
przeczytawszy tu zestawione wiasne swo-
je stowa, powiedziatby sobie: w tern, co na-
pisatem niema sensu, bo 1) kazde zdanie,
nawet to, ze Szymanowski reprezentuje
literature polska, jest czastkowem lub cat-
kowitem zaprzeczeniem wszystkich zdan
odmiennych, ktokolwiek zatem cokolwiek
mowi jednoczes$nie twierdzi i przeczy, czy-
stych twierdzen i czystych przeczen logika
nie zna; 2) skoro jakis pisarz wierzy w pe-
wien systemat 1 stara sie pewne ,teorye
przela¢c w zycie praktyczne,” to chyba
nip tylko ,,burzy,” ale takze buduje.

Gdyby za$ p. Szymanowski obliczw sie
SciSle ze swojem sumieniem literackiem,
doszedtby do wniosku, ze 6w Swietochow-
ski uszanowat niejednokrotnie ludzi naj-
sprzeczniejszych z nim przekonan, ze Pra-
wda w sadzeniu prac literackich zachowuje
mozliwg przedmiotowos$¢, ze jej krytyka
nie jest baniecznikiem do nacinania skory
autorom starannie ukrytymi nozykami
osobistych zawisci. Alo p. Szymanowski
nie umie ani Seisle mysle¢, ani rzetelnie
z przeciwnikami sie obrachowywac, a przy-
najmniej oba te przymioty zachowuje nie
dla nas. Jemu sie zdaje, ze gdy sypnie
gars¢ pustych stow, jak: przeczenie, burze-
nie, narzucanie si? I t. d., ze przez to jakas
prawde powiedzial, lub kogo$ scharakte-
ryzowat. Zapomina o tern, ze on takzejest

»przecznikiem,” burzycielem, ze réwniez
narzuca sie szerokiemu kotu umystow,
ktorych kierunek od jego stanowiska od-
biega. Chcac by¢ groznym staje sie prze-
sadnym, redukuje caty naréd do dwu lu-
dzi, z ktérych jeden wyobraza tylko siebie,
a drugi—catg kilkunastomilionowg reszte.
I tym wiadnie ,,nieobcym spotecznosci,”
~wtajemniczonym w zycie“* ma by¢ on.
W przeciwniku nie widzi cztowieka, kto-
ry ma réwnouprawnione moralnie i nau-
kowo z innemi przekonania, cele, uczucia,
ale dziwotw.ora, Kktory jest pomytka natu-
9/, bo nie zostat stworzony na obraz i po-
obienstwo jego. Wyglada on jak paw,
ktory s[)_ogla,daf'a,c na swoje piora, powiada
i

wzgardliwie o ludziach: potworne istoty—
bez ogona!
Wedtug p. Szymanowskiego my winnis-

my Wﬁrowadzenlabrutalnych wyrazen, ,,ka-
zacych godnos¢ prasy, ktora unikata ich az
do czasu pojawienia sie¢ w niej nowych pra-
déw.“ Biedna ta prasa, zachowywata ona
swojg godnos¢, cho¢ jej kaptani polemizo-
wali z sobg kijami na ulicy a w dziennikach
i sadach ?Lwéw) procesowali si¢ o skra-
dzione zegarki—dopiero mysmy jg skazili!
Przed kilku laty jeden z redaktorow war-
szawskich stat sie mimowiednym i mimo-
wolnym wspdlnikiem oszustwa na Kkolei;
Kuryer Warszawski dla zachowania ,,god-
nosci* prasy opisat go jako swiadomego
przestepce — co mu nie przeszkadzato po-
tem zaprosi¢ go do wspoblpracownictwa.
Gdy Nowiny po $mierci Wojcickiego zre-
dukowaty jego znaczenie do wiasciwej mia-
ry, tenze Kuryer Warszawski zelzyt je
uwaga, ze ,nad grobem cztowiek ptacze
a inne zwierzg... ryje.” | wszystko to dziato
sie przed przyjsciem na Swiat Prawdy.
Gdy nareszcie wydano Ognisko dla uczcze-
nia znakomitego pisarza, ksiazke, zawie-
rajacg 30 arkuszy druku i 20 prac, tenze
Kuryer Warszawski nic w niej nie do-
strzegt, tylko... usprawiedliwienie tapowki
Kaminskiogo, a na obrone swej obserwacyi
uzyt tylko... ,szaflika.“To jest wasza przy-

. zwoitos¢, wasza godnos¢! Gdybysmy zre-

sztg przyznali, ze jakikolwiek organ lub
autor postepowy czesciej wyraza sie jaskra-
wo, to nie ulega watpliwosci, ze pewne
pisma konserwatywne, gladkio iii forma,
przeszty najdalszg granice ohydnego bru-
talstwa in re. Niema sromotnego zarzutu,
niema niegodziwej insynuacyi, przed kt6-
ra by one cofnely sie w walce, i dla tego
niema dos¢ silnego wyrazu dla napietno-
wania takiej krytyki. Tu wiasnie liegt der
Hund begraben i tu jest réznica ,,skazenia.”
Postepowcy atakujg tylko um{s’rowa, stro-
ne przeciwnikdw, procarzo konserwaty-
éci — tylko moralng i patryotyczna. O nich
to powiedzieC mozna z Hoinem. ze ,,zawsze
religig, zawsze moralnoscia, zawsze pa-
tryotyzmem _ liche. Subjekty upiekszajg
swoje napasci.” Postepowiec powie, zektos
jest glupl, ,,grzeczny* konserwatysta wy-
razi sie przyzwoiciej, ze ,p. X lub Y nie
uznaje Boga ojcow i w swych modlitwach
obraca sie ku wschodowi.” Z dwu gatun-
kow ludzkich lepszym podobuo jest ru-
baszny rebacz, niz grzeczny potwarca.
Nawet p. Szymanowski, ktéry widocznie
usituje by¢ wstrzemiezliwym, powiada:
»Stworzyt on (Swietochowskig szkote, ktora
nie przebiera w $rodkach, byleby do celu do-
prowadzity. Wszystko mu jest dobre." Pro-
sze takg niecnote odeprze¢ — ,,grzecznie.”

,On takze (tj. ja) i jego prozelici — po-
wiada p. Sz. — wprowadzili niebywaly
dotad, nietylko u nas, ale we wszystkich
literaturach europejskich zwyczaj odpowia-
dania sgznistymi artykutami na wszelkie
krytyki, podajgce rozbior nowych ich
utworéw. Autorowi godzito sie dotychczas
odpowiadac¢, ale tylko w kwestyizasad, na
niej sie Scisle ograniczajac. Sad o wartosci
literackiej dzieta i 0 mierze talentu piszace-
go pozostawiono krytyce. Byta to sprawa
pomiedzy nig a czytajacg publicznoscia.
Autor, oddawszy dzietlo pod jej sad,



mwyrzekat sie juz roli adwokata wiasnej
sprawy.”

Jezeli gniew podyktowat panu Sz. te
wyrazy, pozwolit on mu ,,niecj)rzebieraé
w $rodkach,” jezeli pamie¢ — zdradzita go
niemitosiernie, jezeli przyjaciel — nadu-
zyt jego dobrej wiary. Pomijajac bowiem
to, ze zwyczaj odpowiadania na krytyke
utwordw jest we ,,wszystkich literaturach
europejskich* bardzo bywaly, o czem je-
zeli nie wie cztonek miedzynarodowych
kongresow, to wiedzie¢ powinien po-
lak znajacy Mickiewicza i jego ,,s3zni-
stg" odpowiedz recenzentom warszawskim,
zabawniejszag w tym wypadku jest okoli-
czno$¢, ze nigdy nawet calowymi artykuta-
mi nie odpowiadatem na, Krytyki podajgce
rozbior moich utworéw.” Tylko do Niewin-
ny<;ldotgczytem catkiem poboczne wyjasnie-
nie wolnosci woli a drugi raz znowu w spo-
rze historycznym zaprotestowatem prze-
ciwko opacznemu ttomaczeniu roli insty-
gatora w dawnych sgdach polskich, co nie
dotyczyto sadu sprawozdawcow o ,,warto-
Sci literackiej dzieta“ i co jako niewykra-
czajgce z ,,kwestyi zasad* raznie jest
przez p. Szymanowskiego dozwolonem.
Jest to tern fatalniejsze przemachniecie
sie w nieprawdzie, ze w pismach, ktore
redagowatem, nie podawatem nigdy nawet
przedmiotowych sprawozdan z moich dra-
matow na scenie granych.

»Nasrozyt sie—pisze coraz ryzykowniej
p. Sz. — jak Jez kolcami przeciwko
nieistniejgcym zaczepkom... Niema moze
autora, z ktorymby sie wyrozumiatej ob-
chodzono... Nie pojmuje on tego, ze ludzie
szanujgcy pidro oszczedzali go, jak sie u nas
oszczedza prawdziwy talent.” No, kiedy
juz mam za tT_ »Wyrozumiatosc* i ,,0szcze-
dzanie* publicznie podzigkowaé, niec
ze mi wolno bedzie uczyni¢ to szczegoto-
wiej. Kiedy napisatem Niewinnych, konser-
watywne pisma warszawskie zawotaty
chérem, ze,,usprawiedliwiam wszelka zbro-
dnie;* kiedy wyszedt Ojciec Makary, ksigdz
Podolski we Lwowie wykazat w obszernej
rozprawie, ze usituje wyprze¢ katolicyzm
z Polski i na jego miejsce wprowadzi¢
obrzadek wschodni, niejaki za$ p. Tomko-
wicz oskarzyt mnie o rusyfikowanie jezy-
ka, gdyzwjednem miejscu po przeczeniu
uzytem spojnika a zamiast lecz, ksigdz Go-
lian za$ wyklat z ambony a Czas wezwat
wszystkie ,,uczciwe rodziny,” azeby przy-
padkiem nie poszty stucha¢ publicznego
czytania mego dramatu. Warszawska pra-
sa konserwatywna ,,0szczedzata“ mnie tak
dalece, ze nawet w bibliografii nie wspo-
mniata o0 wyjsciu O. Makarego. Ostatecz-
nym wynikiem jedynego sprawozdania
0 Poddance byt wniosek, ze jestem ,,pta-
kiem, ktory kala wiasne gniazdo.” Przez
pie¢ lat nie doniesiono ani jednem stowem,
ze napisatem Piekna, a gdy ja wystawiono
na scenie i trzeba bylo co$ powiedziec,
Kuryer Warszawski, Gazeta Warszawska.
Gazeta Polska, Bluszcz i in. potraktowaty
ow ,,prawdziwy talent” tak, jak sie trak-
tuje nieudolng i wstretng ramote. Najmi-
zerniejszej farsie ogrodkowej umiejg ci pa-
nowie przyznac bodaj drobng zalete, moje
prace odzierajg z wszystkiego. Gdym na-
pisat artykht polityczny w Ognisku, spo-
krewniono go z fapownictwem Kamin-
skiego. Z powodu tejze samej ksigzki Gaz.
Krakowska bluznefa takim potokiem bto-
ta, ze az wiedenska Reform, poswiecona
sprawom polskim, uczuta potrzebe zaleci¢
jej mydto i wystapi¢ w obronie naszej. Nie
uszanowano nawet mojego zycia prywat-
nego. Czas zamieszczat korespondencye
g)rzedrukowywane w Warszawie), ze moj

om, ograniczony do najscislejszych sto-
sunkow rodzinno-grzyjauelskich, jest ta-
jemnym klubem bluzniercéw religijnych,
a dwa pisma warszawskie niegodziwie
szarpaly najczulszg strune mego serca
wtedy, kiedy dziki wilk uszanowatby bo-
les¢ ojca. Przynajmniej raz na tydzien
Czas, Gaz. Narodowa lub inne tegoz sumie-

nia zagraniczne pisma polskie zamieszcza-
ja jakis przeciwko mnie paszkwil. Oto jest
,Wyrozumiate obchodzenie sie* i ,,0szcze-
dzanie prawdziwego talentu — u nas.”
Przytoczytem te fakta (tysigce drobnych
pomijam) nie dla tego, azebym sie na nie
skarzyt, gdyz—ijak powiada Schiller —
»hie gtosna, ale jedynie sprawiedliwa na-
gana obraza¢ moze" awszelkie plugawe wy-
mysty lub podgryzania ztosci sg mi obo-
jetne; chciatem tylko pokwitowac ze wspa-
niatomyslInosci ,,ludzi szanujgcych pidro*
i podzigkowa¢ p. Szymanowskiemu, ze
swoim mimowolnym humorem tak sku-
tecznie chce wyleczy¢ mojg ,,mizantro-
ple.“

Niestety, nie 0o mizantropie tu chodzi.
Ostatnie dzieje naszego spofeczenstwa,
rozsnuwajgce sie w ciggtych i gtebokich
przetomach, odlewajg ludzi z najrozmait-
szego materyatu i dajg im najrozmaitsze
sity umystowe. Kazda nowa epoka przed-
stawia nowe zadania i co wiecej, daje no-
wz1 wiedze. P. Szymanowski (nie on tylko)
nalezy do innego pokolenia i, ze tak po-
wiem, innej szkoty; dlatego tez wielu za-
sad catkiem nie rozumie i wielu wiadomo-
$ci catkiem nie posiada. Zdaje mu sie cig-
gle, ze w obozie post%rjowym zgromadzita
sie zuchwata ,miodziez,” ze on swoimi
gtadkimi przektadami z francuskiego wle-
wa w ogot dostateczne zycie, ze cala nau-
ka ostatnich czaséw, to tylko chwilowe
zboczenie. Tymczasem owa miodziez zbli-
za sie pomatu do starosci, owe przekiady
I wszelkie ptody beletrystycznego tokar-
stwa nie wystarczaja, owa nauka opano-
wata rozwo] cywilizacyi, ktorego prawi-
dtowos¢ nie wypltywa z najzyczliwszych
rad ojcowskich. P. Szymanowski musiat-
by sie wiele jeszcze nauczyC i wiele zapo-
mnieC, musiatby przedewszystkiem nawy-
knqlc(é do wiekszej Scistosci w sadzeniu zja-
wisk, azeby mogt nas wiasciwie pojac i na-
lezycie oceni¢. Beztego przygotowania,
bez checi nawet gjrebszego whnikniecia
w prady, ktore przed jego oczami przepty-
wajg, bedzie on t}/lko wzdychat, prawit
moraty, przekrecat mysli, lekcewazytdzia-
falnosc przeciwnikdw, stowem przyczyniat
sie do tworzenia tej czarnej chmury, kto-
ra, wedtug Liviusza, moze zaémi¢ prawde,
ale niezdolna jej zgasi¢. Jezeli powiada, ze
my od naszego wystapienia datujemy ja-
kagkolwiek ere piSmiennictwa, ze nas ogar-
neta nieograniczona pycha, ze poniewieramy
wszystkiem, co w nasz systemat wprawic
sie nie da, to zdradza tylko kulawy gniew,
ktory nie ma na czem sie oprzeC. My nie
uwazamy sie za mesyaszw, za nieomyl-
nych. tylko wierzymy w nasze przekona-
nie, bronimy ich, nie pozwalamy sie odsg-
dza¢ od czci i wiary, czernic, lzy¢, szkalo-
wac i nie przebaczymy takiego targania
sie na powage i uczciwos¢ naszg nikomu.
Jezeli p. Szymanowski i jemu podobni sa-
dza, ze wrzawa polemiczna jest zbyt ostrg,
niech nie szukajg przyczyn ziego tylko
po za sobg, lecz takze w sobie, niech
zbadajg swoje sity i Srodki walczenia,
nadewszystko niech raz na zawsze wy-
rzekng sie grzecznego i gtadkiego pasz-
kwilu, ktéry sponiewierat najswietsze wy-
razy i hasta.

Kuryer Warszawski Jouszcza swe ztorze-
czenia przeciw Prawdzie na dwa ganki:
p. Szymanowski miele te make drobno,
p. Sabowski grubo. Pierwszg przesielismy,
drugiej powaznie nie dotkniemy. P. Sa-
bowski wymyslajac coraz nowe klamstwa
(w ostatnim wystepie twierdzi, zeSmy idee
pracy wewnetrznej uznali za swoj wynala-
zek), nadstawia nam sie zuchwale, ufajac
naszej dyskrecyi, ze nie poréwnamy pu-
blicznie jego pod rozmaitemi datami gto-
szonych ,,prawd” i nie ominiemy pewnych
skruputow. Niech ufa — bo si¢ nie zawie-
dzie. Zawiedzie sie natomiast we wszelkich

swoich ,,pytaniach,” nadzianych szykana,
bo do godnosci naszego pidra nalezy row-
niez odmowa odpowiedzi na nie. W saty-
rze przygodnej, w drwinie moze on jg nie-
raz znajdzie, ale w powaznym wywodzie
nie. Ze p. Sabowski dla spetnienia swych
obowigzkow w Kuryerze Warszawskim
pragnie wyjs¢ z nami po za granice sporu
przedmiotowego dla sprébowania szczTécia
w osobistej burdzie — rozumiemy, ale ze
nas w publicznem pismie Bo za te granice
nie wyprowadzi — niech bedzie pewnym.
Derbheit ist noch keine Redlichkeit.
A. S.

W PERSPEKTYWIE.

Moja wycieczka na Podlasie. — Wrazenie ogniste

i wrazenie restauracyjne. — Rozmowa z ojcem du-

chownym ku pokrzepieniu duszy. — Kilka klejno-

tbw. — Prowincya. — Nasze przystowia i zabytek

cywilizacyi kopalnej. — Dos¢ juz lamentow. — Nowy
,.krol Olch.“

Wracam z podrozy. Odbytem wycieczke
do jednego z najpiekniejszych grodéw Po-
dlasia, a poniewaz nie chce by¢ gorszym
od innych podroznikow, wiec opisze swoje
,.wrazenia."

Wrazenie pierwsze ogniste. Nazywam je
tak dla tego, iz dotyczy ono oraganizacyi
strazy ogniowej, ktora, Jezeli nie jest wzo-
rowa, odznacza sig za to wielka oryginal-
noscig. Na jednym z placow miejskich
ujrzatem wspaniatg wieze. Cicerone moj
opowiedziat mi 0 niej co nastepuje.

— Jest to straznica. Na wierzchotku
{?j znajduje sie mata wiezﬁ/czka z galeryj-

a3, po ktorej chodzi strazak...

— Nie widze strazaka...

— Poszedt zapewne na obiad, a zresztg

mamy jeszcze dzien jasny; ogien i bez
straznicy kazdy zobaczy z tatwoscia; ale
postuchaj. W matej wiezyczce znajdu-
je sie zwykle strazak nr. 2; stanowig oni
razem trzecig cze$C naszej ogniowej za-
togi. Kiedy mieszkaniec galeryjki spo-
strzeze w nocy grozace miastu niebezpie-
czenstwo, wchodzi-do wiezyczki, budzi
$pigcego towarzysza i po nalezytem przy-
gotowaniu, aby go nie przestraszy¢, oznaj-
mia mu o wypadku. Obaj wtedy udaja sie
na galerye w celu sprawdzenia katastrofy,
po czem dopiero mieszkaniec wiezyczki
schodzi na dot i poSpiesza do koszar odle-
glych o krokow tysigce. W ten sposob
sz%bkos'é ratunku zalezy gtéwnie od tego,
jak predko strazak nr. 2 ocuci sie ze snu
I 0 Ile wprawnym jest w ubieranie sie po
ciemku. Przed kilku laty miasto cate spa-
lito sie do szczetu: przyczyng tego byta
okolicznos¢, ze $pioch obrzydty diugo bar-
dzo nie mogt znalezé lewego buta... Juz
to, mow sobie co chcesz, lewe buty zawsze
sg jaka$ fatalng przepowiednig, w tern cd$
jest...
J Jezeli organizacya strazy ogniowej prze-
niosta mysl mojg w owe szczesliwe czasy,
kiedy nie znano jeszcze ,,szatanskiego po-
stepu,” to jednak przekonatem sie nieba-
wem, iz byla ona ostatnim w miasteczku
anachronizmem.

Ludno$¢ miejscowa zywo interesuje sie
najnowszemi zdobyczami nauki i sztuki.
Przekonato mie o tern moje ,wrazenie
drugie* — restauracyjne. Siedzialem sobie
w pierwszorzednej jadtodajni, gdzie sie
zbiera zwykle kwiat tamecznej ,jenteli-
gencyi.* Kilku jej przedstawicieli prowa-
dzito wihasnie jaka$S ozywiong rozmowe:
na stolo przeu nimi lezat najswiezszy eg-
zemplarz... ,,widma“ alias ,,widoku Gam-
betty." , i ) i

— Hm, co to moze by¢ takiego panie
Adamie?

— Ha, jakis figiel niemiecki...



— Zawsze niemcy znajg sie troche na
cza... na sztukach — wola trzeci.

— A, panowie nie wiedzg? Nie panie
Adamie, to bardzo proste; wie pan to taka
sama zasada jak w fotografii... pan ro-
zumie?

— A, rozumiemy, rozumiemy! — odpo-
wiadajg wszyscy.

Wiedziatem, ze nie rozumiejg, ale nie
Smiatem wtraca¢ sie do rozmowy, nie ma-
jac.,,mandatu.”

Zatuje réwniez, ze nie miatem upowaz-
nienia zwiedzic jednej z najblizszych owego
miasta parafij. Szereg moich ~.,wrazen“
nie bytby sie tak predko wyczerpat i nie
potrzebowa%b)ém teraz positkowac sie opo-
wiesciami 0séb drugich i trzecich. W tem
mitem zaciszu wiejskim przebywa od roku
no pasterz barankéw i owieczek. Po-
zwol mi, czytelniku, ze dla pokrzepienia
duszy mojej pomowie chwilke z tym oj-
cem duchownym.

Zacny ojczulku, czys ty styszal, ze spo-
teczenstwo nasze patrzy na was, jak na
strozow pewnego bardzo wielkiego skar-
bu, ze pigtnem odstepstwa znaczy kazde-
go, kto o was Zle mowi¢ si¢ odwazy? Czy
Czy ty wiesz, jak sie nazywa czlowiek,
ktory = wyzyskuje S$lepote i niedotestwo
swych braci? Mysle, Zze wiesz. Rozumiesz
nawet, ze spoteczenstwo twoje jest w gru-
bym bledzie, rozumiesz, ze powage wasza
u ludu podkupuja — nie pisma postepo-
we, ale wasze wiasne postepy — w chci-
wosci, rozumiesz, ze parafianie twoi da-
whniejsi nienawidzili cie szczerze i gardzili
tobg; wiesz nawet, ze po twoim wyjezdzie
zakupili msze az za 35 rs. na podzieko-
wanie Bogu, ze ich od ciebie uwolnit.
Wiesz o tem wszystkiem, ale o owieczek
twych opinie nie” dbasz — Smiejesz sie
Z niej zapewne, strzygac twoje baranki.
To, ze za kartki spowiedne bierzesz od
nich po 2 zip. dla siebie i po 4 grosze dla
twego stugi —to jeszcze pomijam, ale nie
obdzieraj ze ich na kazdym kroku. Mylisz
sie, sadzac, ze nasza kotowacizna wszyst-
kim nam zamyka oczy i uszy: znajdg sie
zawsze tacy, co cie zdemaskuja. Znajda
sie tacy, co si% nie zlekna ciebie nawet
wtedy, gdy ich bedziesz wywotywat z ka-
zalnicy, jak owych chtopdw i zascianko-
wych  szlachcicéw, ktorzy nie chcieli ci
ptaci¢ natozonego na nich podatku od
widKki.

Jezeli zasmucitem was, czytelnicy —
wybaczcie. Nie mogtem nie zwrdci¢ uwagi
na jedng z peret naszej prowincyi.

Mam jeszcze kilka innych klejnotéw do
obejrzenia. Najpiekniejszy z nich blyszczy
w popiele wielkiego ogniska, ktory sie na-
zywa Bankiem rolniczym Wilenskim. Ten
brylant czystej wody oddawna juz zdobi ko-
rone powaznej instytucyi finansowej, ale my
tu w Warszawie dowiadujemy sie o nim
dopiero teraz od nowogrodzkiego kores-
pondenta Gazety Polskiej. Jak wam sie
Bodobajq takie np. dwa paragrafy ustawy
ankowej. 1. Diuznik niewyptacalny ptaci
za kazdy dzien po terminie tyle, ile wyno-
siprocent roczny od catej sumy... 2. Diuznik
wyplacajagcy dtug ratami ptaci ciggle pro-
cent od catej sumy. W interesie ziemian li-
tewskich I;oroponowalb m_przeniesienie do
Wilna kilkunastu lichwiarzy z Nalewek.
Zresztg w blogostawionej  nadniemen-
skiej krainie nie tylko takie wakujg ,,po-
sady.” Osierocone zostato niedawno w je-
dnym z tamecznych powiatéw stanowisko
»Sprawnika,” ktéry miat nieszczescie na-
razi¢ sie wiadzy za to tylko, ze w rozrze-
whniajacej harmonii zyt z koniokradami.
Nie wspominatbym o tych panach, gdyby
nie ciezki obowigzek prasy dopomagania
instytucyom spotecznym. Poniewaz mie-
szkancy niektorych powiatow Litwy obto-
zeni sg przez koniokradéw staigm podat-
kiem, czy nie lepiej by wiec byto, aby
wiadze same ustanowity dodatkowg optate
a improwizowanym poborcom daty mniej
nuzaca prace np. wyplatanie koszykow;

dostarczeniem surowego materyatu do tej
fabrykacyi zajeliby sie chetnie przedsie-
biorcy wiezienni. Zanim to nastapi, szcze-
$liwi ,interesowani“ ulozg sobie nowe
przystowie: , Spokojny, jak koniokrad
wobec sprawnika.”

Przystowia sg madroscig narodéw. My
mamy tyle przystow, ze cata nasza ma-
dro$¢ w nich ugrzezta. Dla tego tez zape-
wne trudnigc sie rolnictwem od lat tysia-
ca, mamy o nim takie pojecie, jak 6w nie-
fortunny sprawnik o uczciwosci. Dowodem
niech bedzie postepowanie rolnikow po-
dolskich, ktorzy pozwalajg wywozi¢ od
siebie do Anglii ogromne zapasg fosfory-
tow i w ten sposob ubozg sig dobrowolnie.
MY tam, panie dobrodzieju, z kamieni
chleba je$¢ nie bedziemy. Zachdd gtupi
to niech sobie za nie placi!.. Tak jest: my
z kamieni chleba nie zrobimy, ale niedtugo
moze same kamienie jeSC bedziemy, a
umierajac z gtodu, nie przestaniemy jesz-
cze zlorzeczy¢ nowatorskim ideom przy-
rodnikéw, ktérzy gorsza naszg miodziez
I obdzierajg nas z najdrozszych naszych
itd. Przyszty badacz naszej cywilizacyi
znajdzie kiedy$ w archiwum Inzenieryi
i Budownictwa takg notatke: , Wie$ N. N.
na Podolu 1. Materyatsurowy. Jakie$ ka-
mienie, ktdre jacys zydzi zakupujg od nas
i wywozg do Odessy. 2. Sposoby fabrykacyi.
Kamienie te przerabiajg sie u nas na war-
sztatach, okrytych zielonem suknem a zo-
ny nasze umiejg wyrabia¢ z nich attasowe
Suknie i koronki.*  Duplikat tej notatki
posytam pod adresem ,,Kijowskiego To-
warzystwa Rolniczego.® Charakterystycz-
nem Jest, ze, ilekroC prasa odwazy si¢ wy-
tknac ,,wiekszym posiadaczom* ich nieza-
radno$¢ — nigdy nie omieszka wynurzy¢
im swej kondolencyi z powodu wyjgtkowe-
go ich potozenia. Niema w naszym kraju
ani jednej muchy nawet, ktéraby tego
nieszczeSliwego potozenia w melodyach
swoich nie uwiecznita; ale dos¢ juz tych
babskich lamentdéw, ktére zabijajac ener-
gie stabszych, pozwalajg nicponiom i le-
niuchom "wypasa¢ sie kosztem ubozenia
kraju.

Kosztem zubozenia biednego nauczycie-
la w ostroteckim pasie si¢ teraz jaki$ hu-
morysta-lesuiczy, zmuszajagc pedagoga do
ogrzewania szkoty wiasnym opatem. Spra-
wa toczy sie przed kratkami Echa tomzyn-
skiego, a tresc jej taka. Wykupiwszy w ka-
sie powiatu kwit na drzewo z laséw rza-
dowych, nauczyciel postat go do p. nadle-
S$nego z prosbg o wyrabanie dla szkoty i u-
stawienie w sagi pewnej ilosci drzewa.
Nowy ,,kr6l Olch* odpowiedziat, ze w usta-
wie zaszty pewne zmiany, ktdre nie po-
zwalaja zarzadowi trudni¢ sie wyrebem
i ze zadanie nauczyciela obraza... jego le-
$niczowska mosé. Pedagog zazadat wtedy
zwrotu pieniedzy za wyrab i prosit 0 wy-
znaczenle odpowiedniego uczastka, aby
sam mogt posta¢ fury po drzewo. Milcze-
nie byto odpowiedzig na pierwsze z tych
zyczen, drugie za$ zostato uwzglednionem
o tyle, ze, jak mowitem, nauczyciel swoim
kosztem musi opala¢ szkote. Powiedziat-
bym pare stow o panu leSniczym, ale we-
Zmie to jeszcze za obraze swojej godnosci.

Maryan Bohusz.

TYDZIEN POLITYCZNY.

Warszawa, d. 8 marca.

Ogolny powiew pokojowy. — Budzety i deficyty. —

Porozumienia dyplomatyczne. — Powr6t Gladstona.—

Proces dublinski i mowa Forstera. — Rozruchy w An-

daluzyi. — Niedotestwo konferencyi, — Bomby
rzymskie.

Obie potkule tchng dzi$s zupetnym spo-
kojem, ktorego cisze, chwilowo tylko dprze-
rywajg mniejsze spory, zatatwiane drogg

uktadéw dyplomatycznych. Podréz rosyj-
skiego ministra spraw zagranicznych Gier-
sa do Berlina i Wiednia, $Swiezy pobyt
Gladstona w Paryzu, wreszcie konferencya
miedzynarodowa w Londynie wyréwnaty
nieporozumienia i pretensye biezace tak,,
ze ,,politycy czarnej kawy*, zadni silnych
wrazen i wszyscy Ci, co zawsze spodziewa-
ja sie ,,wojny na wiosne“, niemitego do-
znajg zawodu. Panowie, ci nie mogac $le-
dzi¢ dalekich wypraw nad Dunaj lub Nil,
beda musieli pociesza¢ sie majowkami
w pobliskie swych siedzib okolice. Mili
bogowie, czyz to nie lepiej?

Mysmy tak juz przywykli do rzadow
Swiata za pomocyg palasza, ze jak tylko
przestanie on pobrzekiwa¢, zda nam sie,
ze Swiat stanat w swym biegu.

Po rozpaczliwym boju stowian potudnio-
wych za wolno$¢ z Turcya, po odrzuceniu
wojsk otomanskich za Dunaj i za Batkany,
armie europejskie, nawet niebiorgco udzia-
tu w walce, d#ugo{fszcze staty pod bronig
niepewne jej wyniku. Wysitki militarne
w ogromnych kosztach uzbrojenia i w lu-
dziach odrywanych od pracy wycienczyty
ludy, ktérych gospodarstwo wewnetrzne
zgubnym ulegto wstrzasnieniom. Gdy go-
ragczka wojenna mineta, dyplomacya wzie-
ta sie do gojenia ran i pomimo niezaspoka-
janego gtodu pod wielu wzgledami widzi,
ze z wyssanych cytryn polityki zagrani-
cznej wiecej na teraz nie wycisnie.

Wobec pokaznych deficytow oblicza re-
prezentantow ludu wyciagaja sie niemile,
wiec parlamenty radzg nad budzetami i ta-
taniem dziur finansowych. A dziury to
znaczne. Deficyt Austryi np. wynosi prze-
szto  32.000.000 guldenéw! Gdzieindziej
nie wiele lepiej. Nowe ciezary, nowe po-
datki i pozyczki, to zwykia przegrywka
strof budzetowych pozycyj. Niestety, po-
kdj czy wojna — zawsze ptacic trzeba.

Wobec niezbyt r6zowego stanu finanséw
Kalnoky i Bismark tem chetniej porozu-
mieli sie z Giersem, a Challemel-Lacour
z Gladstonem, ktory, w przejezdzie przez
Paryz do Londynu z Cannes, wytargowat
na Francyi zrzeczenie sie¢ pretensyi egip-
skich, w zamian za co zezwolit jej na zro-
wnowazenie tej ofiary w Syryi. Pomimo
wiec tymczasowego zatatwienia awantury
z wiochami wTrypolisie, niedtugo zapewne
bedziemy czekali na dojrzenie kwestyi sy-
ryjskiej 1 trypolitanskiej zarazem.

Porozumienie Swieze pomiedzy Gladsto-
nem i Challemel-Lacourem miato i ten
skutek, ze nowy francuski minister spraw
zagranicznych mogt oswiadczy¢ w senacie,
iz Francya zajmuje Tunetanig stanowcze
i zrzuca maske protektoratu tymczaso-
wego.

Podczas gdy lew brytyjski trawi nowe
zdobycze afrykanskie nad Nilem, odwie-
czna kwestya irlandzka stangta mu koscig
w gardle. Z powodu waznych faktow,
wykrytych przez proces polityczny w Du-
blinie, Gladstone musiat przerwa¢ swoje
,dolce far niente” we Francyi i stang¢
przed parlamentem, gdzie mowcy opozycyi
zaczynali gwaltownie atakowacC gabinet.
Mowa zwiaszcza Forstera, b. ministra do
spraw irlandzkich, byta dla kierownikéw
rzadu angielskiego silnym razem. Forster
dowodzit ni mniej ni wiecej, tylko ze na-
czelnik gabinetu popetnit gruby btad poli-
tyczny, porozumiewajac sie o reformy
Z przedstawicielami Irlandyi, ktérzy je-
dnoczesnie nalezeli do tajnego spisku mor-
dow terorystycznych, spetnianych w biaty
dzien na urzednikach i namiestnikach an-
gielskich w Dublinie. W rzeczy samej
Sheridan, z ktdrym na zalecenie Parnella
traktowat Gladstone, byt jednym z gié-
wnych kierownikéw terorystycznej walki
na noze w Irlandyi. Przy rozprawach
w tej sprawie w parlamencie londynskim
opozycya zachowawcza natarta niemniej
gwattownie na Parnella za wspétudziat ligi
rolnej w tajnem sprzysiezeniu. Liga ta,
wedle zeznan Swiadka Careya w trybunale



dublinskim, dostarcza¢ miata spiskowym
pieniedzy na spetnianie tajnych wyrokow
Smierci, wydawanych nietylko przeciwko
urzednikom, ale i przeciw wielkim wiasci-
cielom ziemskim, najbardziej ciemiezacym
swgch biednych fermerow.
wieze wzburzenie anarchiczne w Anda-
luzyi hiszpanskiej przedstawia charakter
odobny do agrarnego ruchu nieszczesnej
ielone] wyspy, | tu wrozruchach gtéwnie
biorg udziat drobni rolnicy oraz robotnicy
miejscy. Olbrzymie stowarzyszenie anar-
chistow andaluzyjskich, tak zwany ~"Zwig-
zek czarnej reki“, liczy blisko 50.000
cztonkow, podzielonych na 800 sekcyjl, kie-
rowanych przez tajny komitet rewolucyj-
ny. W Granadzie i Maladze wykryto dy-
rekcye lokalne stowarzyszenia, ktore gto-
wnie oddziatywa na robotnikow, zalecajgc
im organizarye bezroboci na wielkg skale
dla uniemozliwienia przysztych zbioréw
wielkim wiascicielom ziemskim. Generat-
gubernator Andaluzyi udat sie do Xeresu
dla nadania wiadzom tamecznym szerszych
Ee’rnomocnictw w celu przedsigbrania $rod-
0w nadzwyczajnych przeciw anarchiczne-
mu ruchowi. W okolicach zagrozonych
zwigkszono si:_?/ wojskowe, mianowicie ka-
waleryi i zandarmeryi konnej. Jakie bedg
rozmiary i dalsze rezultaty tego catego ru-
chu, dzis oceni¢ trudno.

Konferencya dunajowa w Londynie po-
mimo optymistycznych zapewnien mowy
tronowej krolewskiej, nie moze wysiedzie¢
jaj swoich uchwat, z protoko6tdéwjej obradnic
stanowczego jeszcze sie nie wylegto. Uktady
uboczne co do roznych szczegotdw zabie-
rajg duzo czasu i nowe posiedzenia mijajg
bez rezultatu.

nguch bomb rzuconych w Rzymie
w poblizu ambasady austryackiej i Waty-
kanu nie sprawit zadnego zniszczczenia.
Nie przedsiewzigto z tego powodu nawet
aresztowan.

A. C.

CUDZE GLOSY.

Brak programu — wedtug Nowej Refor-
my — jest przyczyng rozluznienia sie we-
ztow, taczacych OPrawm wiedenskiego par-
lamentu z rzadem cislitawskim i spajaja-
cych pojedyncze Kkluby ze soba. Nie tylko
rzad nie posiada jasno sformu#owane?(
planu, ale tez i sojusz pojedynczych frak-
cyj prawicy jest luznym. Fakty, Swiadcza-
ce o tern, mnozg sie z dniem kazdym.

»Z poczatku — powiada wspomniane pismo —
radzono sobie jako$ bez programu. Pocieszano, ze
gdy sie, rzad wzmocni, przystapi on na seryo do wy-
konania programu antonomieznego. Dzi$ rzad ten
wzmocnit sie i utrwalit o tyle przynajmniej, ze w obu
Izbach ma zapewniong wiekszo$¢, ale nie widac
zjego strony zadnego zapedu ku wykonaniu obietni-
cy. Stad tez niezadowolenie u najsilniejszych grup pra-
wicy, tern naturalniejsze i silniejsze, ze dla utrzyma-
nia rzadu tego ponoszg one znaczne ofiary.

Taki stan rzeczy, jezeli potrwa dtuzej, doprowadzi¢
moze do przykrej katastrofy. Upadek rzadu obecne-
go w warunkach normalnych, t. j. wobec silnej i zor-
ganizowanej wiekszosci, mogacej kazdej chwili wy-
da¢ ze swego tona rzad nowy o jasnym programie,
mogtby by¢ wypadkiem pozadanym — dzisiaj spro-
wadzi¢ moze jedynie kleske. Na to jest jeden tylko
Srodek: jasne, wyrazne, stanowcze wy wieszenie sztan-
daru autonomicznego, skupienie okoto niego catej
prawicy, postawienie rzadowi aut-aut. Bedzie wtedy
wiekszos¢ zdolna do rzadzenia, bo celu $wiadoma,
chociaz moze o kilka gtoséw od dzisiejszego stabsza.
Bedzie tez i rzad wieeej stanowczy i silniejszy, bo
bedzie miat droge wskazang i wiedzie¢ bedzie, o ko-
go sie opiera. A gdyby tak wytknietej drogi za swoja
przyjaé nie chciat, nie trudno bedzie wiekszosci za-
stapi¢ go innym.

Jezeli komu za$, to naszym wiasnie postom przypa-
dta rola podniesienia sztandaru autonomicznego, nie
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dorywczo stawianemi poprawkami, ale w sposdb,
ktéryby nie pozostawiat zadnej watpliwosci, ze to
jest nieodmienny warunek dalszej solidarnosci naszej
z prawicg i dalszego popierania rzadu.”

Gtos Nowej Reformy jest bezsprzecznie
wyrazem zyczen i dazen catego kraju, re-
prezentowanego przez Koto é)olskie w Wie-
dniu. Ozy to ostatnie zdobedzie sie na
tyle energii i p6jdzie za tern wezwaniem—
watpi¢ mozna snadno. Przyzwyczajeni je-
stesmy widzieC je toczace sie po innych
$ciezkach, a nie po tych, ktore mu kraj
wytyka.

Z mowy Hausnera. Mowa bylego sece-
syonisty oraz przeciwnika dr.” Dunajew-
skiego z czasow okupacyi Bosni i Herco-
gowiny, wypowiedziana zesztego tygodnia
w wiedenskim parlamencie w obronie pro-
jektu budzetowego, niezwykie wywarta
wrazenie we wszystkich kofach, interesu-
jacych sie dzisiejsza dwulicowg polityky
Austryi. PrzemOwienie to bezsprzecznie
byto Swietne i niewatpliwie dodato cemen-
tu do rozsypujacych sie podstaw tacznosci
prawicy z rzadem, ale —rdwniez bezsprze-
cznie i niewatpliwie rola obroncy bezbarw-
nego gabinetu hr. Taaffego i arcy-mistrza
w pompowaniu podatkéw, ministra-roda-
ka, bez J)oréwnania stosowniejszg by b?/la
dla kazdego innego czionka prawicy, tylko
nie dla p. Hausnera. Wszystko niemal, co
byto do powiedzenia na obrone rzadu, wy-
Eowiedzia’r moéwca, przemoéwienie swoje

raszac nieopuszczajgcym go nigdy humo-
rem; o0 wszystkich czynnikach ekonomi-
cznych wspomniat, rozwdj ich pomysiny
starajac sie wykaza¢ koniecznie, mimo to
0 niestychanym wzroscie dwoch czynni-
kow zapomniat — o licytacyach i egzeku -
cyach... Brak ten wytkngt mu Szczutek
Iwowski bardzo stusznie, hoC przeciez te
dwa dziaty ekonomicznego zyeia Galicyi,
ktorg p. Hausner reprezentuje w Wiedniu,
rozwijajg sie w prowincyl tej niesty-
chanie.

Ta natomiast cze$¢ mowy, gdzie F H.
walczy z centralistycznymi zapedami lewi-
cy i jej pangermanskiem zuchwalstwem
wobec Innych™ austryackich narodowosci,
nie moze juz podledz zadnemu z naszej
strony zarzutowi. Zacinat mowca lewi-
Czakow i ragbat ze wszystkich stron, az
drzazgi leciaty z niemcow, ktorych bol
Erzytlumionym nastepnie odezwat sie je-

iem w cate] wiernokonstytucyjnej prasie.
Z siekaniny tej przytoczymy tutaj pare
ustepow. | tak nawigzujac rzecz do prze-
mowienia  Carnerego, uskarzajacego sie
na pozwolenie zatozenia czeskiej szkoty w
Wiedniu, a konczacego swoj wywod wy-
krzykiem: ,Biedna Austrya!* — odzy-
wa sie Hausner:

,,Dla p. Carnerego nie zdarzyto sie widocznie w Au-
stryi nic, tylko ten wielki, pozatowania godny wypa-
dek: pozwolenie, dane biednej ludnosci robotniczej
jednego z przedmie$¢ miasta Wiednia, azeby mogta
w szkotce, utrzymywanej ze Srodkéw prywatnych. dzie-
ciom swoim przejscie w niemczyzne uczyni¢ mniej
twardem i ueigziiwem. Bo pomimo szkoty czeskiej
robotnicy ci, jezeli osiedlg sie stale w Wiedniu,
zniemcza sie, pozostang za$ Czechami, jesli wroca do
ojczyzny. Co do skutecznosci tej szkoty mozna mieé
pewne watpliwosci, ale najelementarniejsze pojecie
prawa i swobody przemawia za tem, ze w panstwie
pozwolenie takie dane by¢ musi. Tak daleko wiec za-
szto juz w naszej opozyeyi zaparcie poczucia spra-
wiedliwosci, ze niema ani jednego pomiedzy panami
z lewicy, ktéryby miat do$¢ swobodny poglad, izby
zrozumiat i przyznat, ze przy tej czeskiej szkole zacho-
dzi ten sam- wypadek, jaki zachodzi przy zaktadaniu
szkol przez niemiecki ,,Sehulverein,”“ tyle przez nich
podnoszony i wychwalany.

Zgodnie z takim sposobom myslenia, mowit rzecz-
nik lewicy o prawach i swobodach, ktore nie zostaty
zachowane, ale nie o prawie i swobodzie. Ot6z prawa
i swobody stojg w $redniowiecznym kontrascie prze-
ciw prawu i swobodzie w nowozytnem pojeciu. ,,Pra-
wa i swobody“ — to sag przywileje, wyjatkowe ko-
rzysci wobec wyjecia z pod praw i niewoli belotow.

Te ,,prawa i swobody“ oplokuje p. poset von Carne-
ri, tych ,,praw i swobdd“ domaga sie on dla 8 milio-
noéw niemcow wobec pozbawienia praw i niewolili
milionéw nie-niemcéw. Bo¢ jesli tak nie jest, to co6z
znaczy 6w do nudnosci powtarzany frazes, ze ,,zywo-
tna Austrya musi by¢ niemieckg?..“ Co6z wy cheecie
uczyni¢ z tymi 14 milionami ludzi?

0 co wam zresztg chodzi? Dzisiaj, pod tym rza-
dem, ktéry codziennie i co godzine przeklinacie i wy-
szydzacie, macie w swem reku % wszystkich wyso-
kich i wptywowych posad, chociaz stanowicie zale-
dwie A cze$¢ ludnosci. Jezyk wasz jest mowa urze-
dowa -w centralnych zarzadach, u dworu, w parlamen-
cie i w armii. Czegdz jeszcze cheecie?

Nastepnie wpada p. méwca z namaszczeniem w sa-
mochwalstwo i méwi, ze opozycya imponuje swa wy-
sokg moralng powaga. Dobrze, alez na Boga pozwdl-
cie panowie, niech kto inny o tem mowi... Sg przeciez
cuoty i zalety, ktérych nie mozna samemu konstato-
wac, tem mniej stawie. To zupetnie tak wyglada,
jak gdyby mtoda panienka powiedziata: ja imponuje
mojem dziewictwem i czystoscig... Mielibysmy zle
wyobrazenie o takiej dziewczynie.

A kiedy juz padlo stowo o wysokiej moralnej po-
wadze, to pytam sie was, panowie, gdzie i kiedy oka-
zala jg opozycya? Czy przy regulacji podatku grun-
towego, kiedy sie rozpadta i na wszystkie strony pa-
ktowata? Czy wtedy, gdy gtosowata przeciw rozsze-
rzeniu i zdemokratyzowaniu ustawy wyborczej? Czy
kiedy wielka zasade wolnosci przemystowej porzuci-
ta? Czy moze niedawno, gdy wystapita przeciw zaka-
zowi sprzedazy dwoéch dziennikéw, a nie miata odwa-
gi wnies¢ projektu catej reformy ustawy prasowej?
Lub czy nareszcie wczoraj, kiedy wystagpita z twier-
dzeniem, ze niestychane nigdy zepsucie wyszto na jaw?
W ktérymze to z tych faktéw lezy dowdd owej wy-
sokiej moralnej powagi?

Co do owego niebywatego zepsucia, ktéra najaw
wyszto, to prosze pandéw zastanowi¢ sie na chwile.
Sto razy i to od lat dziesieciu zarzucano wam ciagle,
zeSeie wspierali oszustwo. Ja zawsze wystepowatem
przeciwko takiemu uogolnianiu i bronitem was tu pu-
blicznie w Izbie. Alez przyznajcie, moi panowie, ze
jesli wam stata sie krzywda,, silne sg powody unie-
winniajace krzywdzacych: wielko$¢ ztego i.jego dtu-
gotrwate skutki, liczba winnych, ich bezkarnos¢
a nadto utrzymanie ieh przy politycznym wplywie.
Ale czemze usprawiedliwicie sie panowie, jesli dzi-
siaj ten sam miotacie zarzut przeciw prawicy z powo-
du nieszczesliwego cztowieka, ktory zapomniat o swej
godnosci, jako poset, przez swdj klub atoli zaraz ode-
pchniety zostat bez mitosierdzia?..”

StresciliSmy zaledwie kilka wazniej szych
ustepow z tej mowy, wypowiedzianej bez
przygotowania, odrazu, jako odpowiedz,
na zarzuty poprzedniego mowcy. Stu-
szno$C kaze przyznaC, ze i druga czgsc,
traktujgca o budzecie, niepospolita zdra-
dza znaL mos$¢ rzeczy panstwowych i spo-
fecznych, niemniej talent oratorski, zkto-
rym podobno nie moze sie rdwnac zaden
inny mowca wiedenskiego parlamentu.

Petycya litwmoéw pruskich. Nietylko ma-
zurzg, ale 1 litwini, zamieszkali we Wscho-
dnich Frusiech, zaczynajg dopominac sig
praw swoich. Petne prostoty pismo garstki
tej, oderwanej od rodzimego pnia, wysto-
sowane do pruskiego ministra o$wiaty,
wzruszy¢ zdolne jest kazde serce, tylko nie
teutonskie. Postuchajmy, jak sie skarzy
biedna Litwa pruska.

,,Dziatki nasze petne sg uczué czci i bojazni dla
swych nauczycieli, ale przeciez nie mozemy pozwolic,
aby je bito i meczono —za nieprzystepno$¢ jezyka
niemieckiego. Czytajg one 100 i 1000 razy niemieckie
zadania, dopoki sie ich na pamie¢ nie naueza. A za-
pytaj ich, co to znaczy — nie wiedzg i nigdy tego nie
pojma. Ojcowie, a prawie zawsze matki, sg prawdzi-
wymi litwinami lub litwinkami, mimo to dzieci ich
konfirmowane bywajg po niemiecku. Teraz jedno
z drugiem porozumie¢ sie nie moze Dzieci, nieuezoue
religii w jezyku ojczystym, zaczynajg popetnia¢ wsze-
lakie niecnoty. Wiele z nich poczyna pali¢, zabija¢
i fatszywie Swiadczyé. Mysmy sie za$ uczyli religii po
litewsku i dlatego przez 40, 50, 60 i wiecej lat prze-
zylismy bez kary.*

W dalszym ciagu petycyi, uskarzajgcej
sie na trudno$¢ niemieckiej mowy, gdyz



»wiele stow brzmi jednakowo i nie mozna
odgadng¢, co ktore znaczy,” domagajg sie
litwini dla swych powiatow zaprowadze-
nia w szkotach  elementarnych jezyka li-
tewskiego. Ze nie powinni sie atoli tudzi¢
co do przychylnego zatatwieniaichprosby,
dowodzi najlepie] Aorzyboczny organ ksie-
cia Bismarka, Norddeutsche Allg. Zeitung,
ktéra w petyc&/i ich nic wiece] nie chce
widzieé, jak tylko wptyw propagandy pol-
skiej... Agitacya nasza pokatna — wedle
stow tego szanownego pisma—juzimie-
dzy litwinami Hetzereien betreibt...

KRONIKA BIEZACA.

Pytanie. Odbieramy do tatwego rozwigzania na-
stepujaca zagadke: ,,Szanowny kolego! Prosze cie u-
przejmie 0 wyjasnienie mi za posrednictwem Prawdy
pewnej watpliwosci jezykowej. Idzie mio r6znice mie-
dzy zarozumiatoscig a ugorem. Czytam w jednem z pism
zdanie, ze kto wytrwale broni, jawnie wyznaje i ostro
przeprowadza piérem swoje poglady, chocby ich nie
podzielaty miliony, ten jest ,,zarozumiatym.“ Mnie sie
zdaje, ze po polsku mozna to nazwa¢ co najwyzej
Luporem.“ Zarozumiatym, jak mi sie zdaje, bedzie ten,
kto sobie przyznaje prawo przemawiania i walczenia
w imie milionéw. Czy sie myle?

Przyjmij wyrazy szczerej zyczliwosci
Filip Sulimierski.

Szanowny autor myli sie, gdyz jezeli wyrazy i po-
jeeia takie, jak: narod, j>. X. kraj, redakcya Z — sg za-
miennemi i rbwnoznacznemi, to i updr w bronieniu
swoich pogladéw przeciw jakiemus panu czyli narodo-
wi jest zarozumiatoscig. Za to 6w pan posiada skro-
mnos¢ makowki, gdyz miesci w sobie wiele ziaren a
ma tylko jedng gtowe.

Prasa rosyjska. Golos zostat przez ministra spraw
wewnetrznych zawieszony na 6 miesiecy, po czem od-
dany bedzie pod cenzure.

Prasa polska. Nowiny od 1 kwietnia przestajg wy-
chodzi¢.

zZmarli. J. Wieczorkowski, b. prezes Sadu Apelacyj-
nego.

— B. M. Wolffksiegarz w Petersburgu.

_Joanna Szajnochowa, zona znakomitego historyka.

Bibliografia niemiecka. Brandstater Gedanensia.
Beitrage zur Geschichte Danzigs. Tomik 2-gi, zawiera-
jacy podania gdanskie i okoliczne, z rysunkami, Gdarisk
1883, str. 104, 1 i pot marek.

— Liszt Gesammelte Werke. Lipsk, 1882. 234 str.
w 8-ce w., 5 marek; obecnie wyszedt tom V i zawiera:
Fundacya imienia Goethego (1800); uroczystos¢ wei-
marska r. 1857; Dornréschen Raffa; Marxa ,,Muzyka
XIX w.;'1 Utybyszew i Sierow; o dyrygowaniu.

ODPOWIEDZI REDAKCYIL.

P. Tom. w Ostrotece. Niech Pan o jedno -i drugie
upomni sie u kolportera, gdyz on, jako bezposredni
nasz prenumerator, numery i ksigzke albo odebrat, al-
bo odbjerze. Ponownie zwracamy uwage, ze reklama-
cyj abonentéw, prenumerujagcych pismo nasze za po-
Srednictwem kantoréw i ksiegarni a wiec u nas nieza-
pisanych, uwzglednia¢ nie mozemy, gdyz te kantory
i ksiegarnie winny przyjete zobowiazania spetniac.

P. M. K. w Kijowie. Odebralismy.

Pani M. Sz. Najlepsza z mniejszych Encyklogedya
Orgelbranda kosztuje rs. 16, Ungra 10. Przesytka rs. 1.

O3FP 1A LY.

Na kase Mianowskiego. L. Chetminski z Wysznego
Woloczka rs. 100, Ed. J. z todzi k. 50, W. topuszyn-
ski ze Smity rs. 5.

Na jamnik Mickiewicza. Ed. J. ztodzi rs. 1, W. to-
puszynski ze Smily rs. 1 kop. 45.

Druk K. Kowalewskiego, ulica Krélewska Nr. 23.
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Mamy zaszczyt zawiadomi¢ Szanowng Publiczno$¢
ze posiadamy na sktadzie

Il TYTONTIE

z banderolg dawniejszg i po cenach dawniejszych sprzedajemy

oraz PAPIEROSY

w wyborowych gatunkach, pakowane po 250 sztuk w cenie Rs. 8 za tysigc.

ZKalimoAYSki i

PrzepiorkowskKi

Krakowskie Przedmiescie, Hotel Europejski.

+  KURYER CODZIENNY

* Pismo, wydawane od roku 1864 w Warszawie,
wychodzi nadal w roku 1883

*E .
w dotychczasowym formacie, z rozszerzong objetoscia, przy wspoétudziale
zdolnych wspotpracownikowv.
ﬁl’ » PKOGKAM:
3 Rozporzadzenia rzadowe, przeglady codziennej polityki, najSwiezsze depesze
Q wilasne, wiadomosci dotyczace pismiennictwa, rolnictwa, przemystu i handlu,
noN przeglady teatralne itp. NajSwiezsze wiadomosci biezace z kraju i zagranicy,
o g zyciorysy, rozma|t0§C|, powiesci, nowelki etc. Zadania szachowe, logogryfy,
U szarady. Ogloszenia.
£ P
>1 — R _ _
o o W artiiiki prenuineraly:
N w Warszawie: w Cesarstwie:
S Miesiecznie kop. 50 Kwartalnie  rs. 2 kop. 25
£ Kwartalnie rs. | 50 Potrocznie . 4 , 50
>1 Potrocznie , 3 Rocznie » 9 &
Rocznie w8 >
R Listy i pienigdze uprasza sie adresowa¢ do Redakcyi Kuryera Codzien-

nego, Warszawa, ulica Czysta Nr. 6.
Wydawca:

Hipolit Orgelbrand.

Swiezo wyszto w Krakowie

KOMPLETNE |

TANIE WYDANIE DZIEL

w czterech tomach, z portretem autora.
Cena w Warszawie Rs. 2 kop. 40, z przesytka, na prowincje Rs. 2 kop. 70.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach
SKEAD GEOWNY W KSIEGARNI G. CENTNERSZWERA

w Warszawie ulica Marszatkowska 73.

Wik IM I

pedzla Pleysicia
do sprzedania

Salon Wyst. Tow. Zach. Szt. Pieknych.
Blizsza wiadomos$¢ wkancelaryi Wystawy.

Biblioteka matematyczno-fizyczna, wydawana przez
M. A. Baranieckiego z zapomogi Kasy pomocy nau-
kowej im. Mianowskiego. Serya I. Tomy Il i Ill.

Wiadomosci poczatkowe z fizyki, S. Kram-
sztyka.

Kartonowane. 103 drzeworyty. Cena 30 kop. i 45 kop.

Prenumeratorzy ,,PRAWDY* otrzymujg przy
koncu kazdego kwartatlu dodatek bezptatny,
skladajacy sie z szesciu arkuszy druku.

[lo3BoneHo LleH3yporo. Bapuasa, 25 ®deBpana 1883 r.

1-2

Biuro komisowe kaucyonowane b. Rejenta

Fedeckiego, Miodowa, Nr. 3

ma do sprzedania lub zamiany dobra, fol-
warki, wille bardzo piekne w okolicach
Warszawy i w innych miejscowosciach,
domy, place i zaktady wszelkie; lokuje ka-
pitaty na hypotekach, rekomenduje ofi-
cjalistéw, jak rzadcow dobr, ekonomdw,
pisarzy, lesnikdw etc. etc. zatatwia wszel-
kie komisy i zlecenia.
3-3

Szan. abonentdbw w Warszawie i na
prowincyi upraszamy o natychmiastowe
doniesienie nam o kazdem opozZnieniu lub
nieodbiorze PRAWDY. Pismo nasze wy-
Sylane jest w Warszawie w sobote |
niedziele kazdego tygodnia, na poczte
za§ — w sobote.

Redaktor i Wydawca, dr. fil. A. Swigtochowski.



